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Zedinjene države si mora-
jo izposoditi osemsto 

milijonov dolarjev 
Washington, 1. junija. Taj-

nik zvezne zakladnice, Andrew 
Mellon, je pravkar naznanil, da 
bo vlada si morala izposoditi 

Zanimive vesti iz življenja 
ameriških Slovencev v 

raznih naselbinah 
Mrs. Mary Prisland, pred-

sednica Slovenske ženske Zve-
ze, Sheboygan, Wisconsin, piše 
v dopisu v A. S.: Od nekje, kot 

takoj $800,000,000, da vsaj de- bi jo veter prinesel, bo prišla 
loma odvrne silni deficit, ki vest da se boljše dela. Volivna 
znaša že sedaj $1,1000,000,000. kampanja je pred durmi. Novi-
Posojilo bo v bondih, ki znašajo 
po .1*50.00 in se bo obrestovalo 
po 3 Y> procenta. Toda to še ni 
vse. Zakladniški tajnik prero-
kuje, da bo znašal deficit deže-
le tudi v prihodnjem fiskalnem 
letu najmanj en tisoč milijonov 
dolarjev, in da bodo morale biti 
izdane nove zvezne obveznice, 
da se pokrije deficit. Naznani-
lo zakladniškega tajnika pome-
ni, da se je Hooverjeva admini-
stracija definitivno odločila, da 
raje izdaje obveznice in si spo-
sodi denar, kot da bi dovolila 
kongresu, da naloži, nove davl^. 
Nobenih zvišanih zveznih dav-
kov ne dobimo, vsaj do konča-
nih prihodnjih predsedniških 
volitev ne. Ves dolg zvezne vla-
de znaša danes $16,185,000,000. 
Ta dolg se je od leta 1923 ne-
prestano zniževal, dokler ni lan-
sko leto zopet začel rasti. Seve-
da ima zvezna vlada silne kre-
dite, in brez dvoma je, da bodo 
ljudje bonde v svoti $800,000,-
000 v enem dnevu pokupili, če-
tudi je obrestna mera 31/8 pro-
centa, nižja kot je bila kdaj 
Prej. Novo izdani zvezni bondi 
bodo datirani od 15, junija in 
bodo dozoreli 15. junija, 1949! 
Da si bonde lahko vsakdo naba-
vi, jih botio izdali v svotah 

c?( bo šla naprej, pograbili jo 
bodo politikarji in začeli bobna-
ti, da se bližamo zlatim dobrim 
časom in za vse to se bomo mo-
rali seveda zahvaliti republikan-
ski stranki, ki posebno sedaj ta-
ko lepo skrbi za nas . . . Ame-
riški narod, kljub vsej izobraz-
bi, se bo dal potegniti republi-
kanski stranki, po volitvi bomo 
pa zopet tam, kjer smo bili." 
Upamo, da se ameriški narod 
ne bo dal prihodnjič potegniti 
cd republikancev. 

Poročila sta se v Chicagi Mr. 
Anton Krapenc, večletni tajnik 
društva "Jugoslovan," št. 104 J. 
S. K. J. in priljubljena Miss 
Ana, Ribič. 

V Ely, Minn., je umrl John 
Gašper, star 22 let, oženjen eno 
leto. Doma je bil s Primorske-
ga. Družini John Mehle ml., je 
umrla enoletna hčerka. 

Iz stare domovine sta prišli v 
Canonsburg, Penna., F r a n c e s 
Žele s šestletno hčerko. Dospeli 
sta iz Ko ritnice k svojemu so-
progu. Istotam je dospela tudi 
Mary Ludvik iz Bača k Franku 
Barbish v Strabane, Pa. Dobro-
došli! 

Jos. Mahnich <iz Almeeka, 
Michigan, se, je nevarno poško-
doval v rudniku in bo moral 

Švicarski znanstvenik pro- Republikanci niso edini, 
si Lindbergha, da gre 10 

milj visoko v zrak 
Ober Gurgl, Avstrija, 1. juni-

ja. Novi čudeži se dogajajo 

ako naj ponovno ime-
nujejo Hooverja 

Washington, 1. junija. Mno-
go govorov se je slišalo že zad-

$50.0(0, $100.0,0, $500.00, $1,- dalj časa čuvati postelj. 
000.00, $5,000.00, $10,000.00 in Za tri tisoč dolarjev so osle-
$100,000.^0. Vsaka banka spre- parili rojaka John Novaka v 
jema podpisovanje teh bondov. Oregon City. Dva zlikoyca sta 
Pričakuje se, da bodo ljudje za sc mu predstavila kot Dalma-

veak dfjn in človek je nepresta-! nje čase o progresivni revolti 
no ne, delu, da odkriva nove taj- republikancev napram ponov-
ne vsemirja. švicarski profesor nemu imenovanju Hooverja za 
Piccard, ki se je tako uspešno j predsednika. Toda doslej re-
z nemškim profesorjem Kip-j volta v republikanski stranki 
flom dvignil deset milj visoko v 'proti Hooverju še ni imela no-
zrak, česar pred njim še ni na-|benega uspeha, in posamezni 
redil noben smrtnik, je pravkar; protestni glasovi so utihnili, 
svctovail, da bi ise slavni ame-j Vodja progresivnih republikan-
riški zrakoplovec, Charles Lind- ; cev, senator Borah, je izjavil, 
bergh, podal na pot preko At- da bi bilo podobno porušenju 
lantika proti Evropi in bi plul piramid ako bi republikanska 
ves čas 10 imilj visoko v zraku, i stranka zavrgla ponovno pred-
Za moderno znanstvo je bilo to'scdniško nominacijo Hooverju, 
neizmernega pomena. Prof. Pic- če jo slednji želi. Ako republi-
card ima v Ameriki brata, dr. kanci ponovno ne imenujejo 
Jean Piccard, ki ,dela kot eks- Hooverja za kandidata, tedaj 
pertni k e m i s t pri Hercules,sami.priznajo silno katastrofo, 
Podder Co. v Wilmingtonu, Del. katero so doživeli s Hooverjem. 
Profesor Piccard je včeraj bil!Tako je tudi napredni element 
zaposljen pri izdelavi govoreče- v republikanski stranki prišel 
ga filma. Ker je vedel, da se do prepričanja, da edina pot 
bo film kazal tudi v Ameriki, je j za republikansko stranko je, da 
prof. Piccard govoril v film1 ponovno imenuje Hooverja za 
sledeče, ko je naslovil svojega predsednika. Edini uvaževanja 
nečaka, sina s v o j e g a brata:;vredni nasprotnik Hooverja v 
"Jean, Jr., povej svojem očetu, republikanski stranki je gover-

[da naj pride v Bruselj, toda ne ner države Pennsyivanije, Gif-
sme priti s parnikom, kajti to ford Pinchot, ki' je naznanil, da 
vzame predolgo časa. Pojdi k bo v kratkem prepotoval seve-
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najmanj $1,000,000,000 bondov 
več podpisali kot pa želi vlada. 

Prodajalci opojnih pijač 
v slabih časih 

New York, 1. junija. — V 
neki tukajšnji mestni sodniji je 
prišlo tekom pričevanja na dan, 
da so prodajalci opojnih pijač 
začeli med seboj z občutno kon-
kurenco radi slabih časov. Kdor 
kupi kozarec žganja za 15 cen-
tov, dobi še en kozarec zastonj, 
poleg tega pa še en krožnik gor-
ke juhe. Stvar je prišla na dan, 
ker se je neka ženska napila v 
dqem izmed teh prostorov, po-
tem ko je izpila in plačala tri 
kozarce žganja, pa je dobila po 
tem še tri kozarce povrhu. 
Vladni nasveti, kako se 

braniti vročine 
Washington, 1. junija. Zvez-

na vlada svetuje sledeča navo-
dila, ljudem, kako naj se obla-
čijo in preživljajo v vročem vre-
menu: Jejte manj kot pozimi, 
zlasti pa jejte sadje in zelenja-
vo ter jako malo mesa. Nosite 
lahno, svetlo obleko. Spite red-
ilo. Vežbajte se, toda ne pre-
več. Zlasti se priporoča slado-
led ter mleko in osem kozarcev 
hladne vode na dan. 
Texas Guinan v omedle-

vici v Franciji 
Havre, Francija, 1. junija. — 

Znana Američanka Texas Gui-
nan, ki je voditeljica raznih noč-
nih lokalov v Ameriki, se je da-
nes onesvestila v tem mestu, ko 
je zvedela, da ji francoska ob-
last ne dovoli pristopa v Fran-
cijo niti njeni družbi. Texas 
Guinan. je prišla s 30 plesalka-
mi v Francijo, daj nastopi v Pa-
rizu v raznih nočnih lokalih. To-
da te dni enkrat bo z vso druž-
bo deportirana. 

tinca. Dobro je,•"da sta bila že 
oba prijeta in čakata sedaj sod-
be. 

V Milwaukee, Wisconsin, je 
umrl eden najstarejših naseljen-
cev, Martin šem, star 72 let, do-
ma iz Ljubnjega v Savinjski 
dolini. V Milwaukee je stano-
val 29 let in zapušča tri sinove. 

Radi praske od zarjavele žice 
na nogi je dobila Mary Sernel, 
535 No. Wood St., Chicago, z*i-
struplenje krvi. Nahaja se do-
ma, v kritičnem položaju. 

Mr. Frank Opeka, g l a v n i 
predsednik K. S. K. Jednote, iz 
Waukegana, Illinois; se je ude-
ležil velike proslave, ki se je 
vršila v Indianapolis, Indiana, 
31. maja. Praznovali so tam 
srebrni jubilej fare, žegnanje, 
ker j e bil praznik sv. Trojice, 
prvo obhajilo in birmo. 

o 
Governerji zborujejo 

važnih zadevah 
French Lick, Indiana, 1. juni-

ja,. — Tu so se zbrali governer-
ji 25 ameriških držav k tridnev-
ni konferenci, tekom katere se 
bodo obravnavali najbolj pereči 
problemi, s katerimi se pečajo 
posamezne države. — Navzoči 
so med drugimi governer drža-
ve Ohio White, governer države 
New York Roosevelt, in gover-
ner države Pennsyivanije, Pin-
chot. 

Pogumen policist 
Policist Ciril Boesel iz Shaker 

Heights je včeraj naletel na ne-
kega sumljivega č l o v e k a na 
Moreland bulevardu. Ustavil ga 
je in začel preiskovati, ko je lo-
pov potegnil revolver, je poli-
cist šestkrat ustrelil nanj. Je to 
neki bivši ropar, ki j e bil prav-
kar izpuščen iz zaporov. 

Pretekli petek popoldne je bil 
zaslišan • pred pomiloščevalnim 
odborom v Columbusu Lfston G. 
Schooley Jr.', sin bivšega repu-
blikanskega c o u n c i l m a n a v 
Clevelandu istega imena. Mlaj-
ši Schooley je prosil za pomilo-
ščenje iz zaporov. Potek dogod-
kov v tej aferi je sledeč: 

Pred tremi leti je mestna vla-
da kupila zemljišče na St. Clair-
Coit Rd. Nakup tega zemljišča 
je predlagal Liston G. Schooley 
Sr., councilman, ki je bil načel-
nik finančnega odbora mestne 
zbornice. Schooley je na vsak 
način zahteval, da se zemljišče 
kupi in kupilo se je. Državni 
prosekutor Miller je pa dognal, 
da so gotova osebe pri tem za-
služile ogromne svote denarja. 
Samo pri nakupu St. Clair-Coit 
zemljišča je mesto plačalo $33,-
200 preveč, kar so si razdelili 
mešetarji pri nakupu. Council-
man Schooley, oče in sin,, sta 
bila pozvana pred poroto, kjer 
sta pa strogo molčaja o vsej'za-
devi. Spoznana sta bilf krivim 
sleparije, in sin je, bil.obspjen ,v 
zapor^ od dyeh do petjih le^, qqe 
pal v zapor od petih ,do desetih 
let • , v 

Xoda. izdati, nista hotela riobe-
nih sozarotnikov in sleparjev, 
ki so imeli dobiček pri tej tran-
sakciji. Trdovratno sta molča-
la. Tako sta povzročila, da je 
mnogo krivcev ostalo na svobo-
di. Najbrž sta se bala, da če 
kaj izpovesta, da nista varna za 
svoje življenje. Kajti ni bila 
sleparija samo s Coit-St. Clair 
zemljiščem, pač pa tudi z dru-
gimi zemljišči, v katerih tran-
sakcijah je znašal stotisoče do-
larjev. 

Dne 3. februarja, letos, je 
bivši republikanski councilman 
Potter prišel popoldne v mestno 
hišo in prosil za denar, za po-
sojilo, da, plača svoje odvetnike, 
ki naj ga zagovarjajo za krivo 
prisego. Republikanci mu niso 
dali denarja in ga nečedno od-
slovili. Pri tem je Potter izra-
zil grožnjo, da bo začel "govo-
riti" in ko bo on govoril, se bo 

znašlo mnogo: prominentnih re-
publikancev v državhih zaporihi 
In na večer istega dne je bil 
Pcttešr umorjen na: 880 Park-
wood Drive. , i ! . 

Starejši i n mlajši Schooley 
sta vas čas obravnave trdila, da 
ne vesta ničesar. Sedaj pa, ko 
je mlajši Schooley prosil za po-
miloščenje, se mu je razvezal 
jezik. Povedal je napram čla-
nom pomiloščevalne komisije, da 
je večji del grafta pri prodaji 
zemljišč izročil svojemu očetu, 
sam je pa dobil $500.00. In se-
daj mu je povedal njegov oče, 
da j e umorjeni councilman Pot-
ter dobil najmanj $1,000 iz iste-
ga grafta. 

Ko so takoj potem vprašali 
starega Schooleya, kaj pravi k 
izjavi svojega sina, je odvrnil, 
da mu ni mar, da bi odgovarjal 
na enaka vprašanja, da se sploh 
ne spominja, da bi sinu kaj ena-
kega povedal, kot se je sin, izja-
vil pred pomiloščevalno oblast-
jo. 

Zadeva je v Clevelandu vzbu-
dila mnogo, zanimanja, <kaj(tii tu 

gre za stotisoče dolarjev ljud>-
skega denarja in za ime i mno-
gih odličnih republikancev.! Ako 
je komu znana vsa umazana 
afera, je gotovo znana staremu 
Schooleyu, ki je bil predsednik 
finančnega odbora, ki je dovo-
ljeval ta graft. Toda s t a r i 
Schcoley še vedno molči. 

o 

Cel. Lindberghu in mu povej 
raj zgradi močno kabino v svo-
jem zrakoplovu, in da zgradi 
dober: kompresor za svoj motor. 
S takim zrakoplovom bo Lind-
bergh lahko prav varno plul 
10 milj visoko v zraku s celo 
svojo družino in prišel iz Anje-

i riks v Belgijo v osmih urah. Po-
„ , . .. vej tudi svojemu stricu, da'sem 

Youngstown, O., 1. Junija. ; j a z y e n a k i k a b i n i p r e ž i v e l 

Nadaljne aretacije komu 
nistov v Youngstownu 

re zapadne države, kjer je naj-
več naprednega republikanske-
ga mnenja. Imel bo več govo-
rov. Sliši se, da bi bil Gifford 
Pinchot rad nominiran za pred-
sedniškega kandidata republi-
kanske stranke prihodnje leto. 

Will Rogers pozna Wash-
ingtona in Hooverja 

Santa M o n i c a , 1. junija. 
Predsednik Hoover, pravi znani 
humorist Bill Rogers, je imel 

- P o l i c i j a v t e m mestu je vce - ; ] e t v s t r a t o s f e r i > i n s e m i m e l 

raj aretirala nadaljnih 50 k o - l ^ j . p r i j t n e u r e s v o j e g a ž i v_ 
munistov, ki so povzročili k r - i y ^ , , A k o b i 

se Lindberghu,. 
vave nemire preteklo soboto. Z a - p t s r e g n c t o d o g e č i ) t e d a j b i b i l imemten govor na Spominski 
včeraj napovedana proslava ko- z o p e t n a j v e č j i j u n a k s v e t a . I n v Valley Forge. Hoover 
munistov je bila zadnji trenu- V(Jfl s v e t t z r e n a L i n d _ K prorasel, da se je nekomu še 
tek odpovedana. Vsi aretirani j b g h b o t o y r e s n i d p 0 . 
bodo te dni pripeljani pred sod- Z f l z n a n s t v o b i b i r t a k 
11 a" polet neizmerne važnosti. 

o o 
Pogreb Mooneya 

V pondeljek se je vršil po-
greb umrlega kongresmana C. 
A. Mooneya, največjega prija-

Edini kanadski kardinal 
je umrl 

Quabec, Kanada, 1. junija. — 

telja Slovencev med Amerikan- K a j j n a l R a y m o n d Rouleau, 
ci. Udeležba pri pogrebu je b i - ' n a d s k o f ,v mestu Quebec je da-
la tako sijajna, da Cleveland še n c s tukajšnji bolnišnici 

, , , , i na. posledicah poškodb, katere ni videl zlepa takega pogreba. . / , ' . 
XT J nnn 4 u-i • k-i , le dobil se lansko leto. Bil je Nad 200 avtomobilov je bilo v i ' . . , V1 j , . . edini kanadski kardinal, mrtvaškem sprevodu, ki se je 
Vil, pod načelstvom 2 policistov Z v e z n i s e n ator ji radi pre-
na konjih, z zapadne strani me- , . • 
sta do vzhodne 9. ulice in Su- r ° v o z l J ° . . 

u . . . . , . . Memphis, Tennessee, 1. juni-
periof Ave.', kjer se nahaja ka- j a n . g e n a t o r M c K e l l a r 
toliška katedr&la. Ogromna cer-
kev je ' bila hatlačeno'polna, pri 

je, bil danes močno poškodovan, 
• j . . j»kQ se je njegov avtomobil radi 

prostih m odheriih ljudi, osebe w t r e V Q Ž n j e p r e v r n i L T u d i n j e _ 
vičh niaWxW in1 plemen. V ose-
bi 4Mr. Mooneya je Cleveland, 
država kot ves narod izgubil 

gov spremljevalec, je dobil, ne-
varne poškodbe. Tekom enega 
meseca je to že druga nesreča, 

Poroka 
Mr. Louis Boštijančič, doma 

iz Slavine, stanujoč v Detroitu, 
je iznenadil svoje prijatelje in 
znance, ko je prišel pretekli pe-
tek iz Detroita v Cleveland, kjer 
se je poročil z Miss Jennie 
Skerl, doma iz Rakitnika. V ne-
deljo je mladi par odpotoval zo-_ 
pet nazaj v Detroit z iskreni-
mi čestitkami svojih znancev. 

Deset avto žrtev 
Tekom pretekle sobote in ne-

delje je b i l o v O h i o ubitih 
10 oseb od avtomobilov, po vsej 
Ameriki pa nad 100 oseb. 

* Cvetlična parada se vrši 29. 
avgusta v mestu. 

najbolj iskrenega in poštenega k - g e p r i p e t i l a s enatorju radi 
državnika. # ! prehitre vožnje. 

Tatvina v tovarni 
V tovarni Moder Bag & Pa-j M . . . . 

per Co., na 6120 Cedar A»e., so v n e d e _ 
neznani tatovi odnesli strojnih l j o 1 2 L i t v i n c e v > k i s 0 m o t i l i 

d d 0 V T T v V r e d " službo božjo v litvinski katoli-
nosti $20,000. Vzelo bo naj- ' c e r k y i n a E 6 5 t h g t b H z u 

manj 14 dni, preano ooao S u p e r i o r A v e . _ v c e r k v i so za-
ukradene predmete nadomesiti, U j , ^ a t e ž a ] j i v e y s e b i . 
m medtem bo moralo 120 delav-i n e Z a g o v a r j a t i s e bodo mo-
cev v tovarni počivati in biti r a , . d , o d n i k o m 

brez zasluzka. 

slabše godilo kot se godi nam. 
Toda moral je poseči 150 let 
nazaj v zgodovino, da je dobil 
slabše čase. Hoover pravi, da 
S2 Jje George Washingtonu pred 
150. leti v Valley Forge enako 
labo godilo kot se godi nam da-

nes. Toda, pravi Rogers, doeim 
jc Washington trpel samo eno 
zime, smo mi trpeli že lansko 
poletje, skozi celo zimo, trpeli 
bemo še to poletje, pa še skozi 
eno ,zimo in skozi drugo polet-
je, dokler se demokratom pri 
prihodnjih volitvah ne posreči 
narediti kaj boljšega za nas. 

Tudi Wickersham prero-
je izvolitev Hooverja 
Syracuse, N. Y., 2. junija. — 

George Wickersham, načelnik 
komisije, ki je preiskovala eno 
leto vzroke, zakaj se prohibici-
ja v Ameriki ne izpolnuje, je 
prišel na dan z izjavo, da bo 
Hoover v letu 1932 izvoljen še 
z večjo večino kot je bil izvo-
ljen prvič. Prohibicija ne bo 
imela s tem ničesar opraviti. 
"Dobri časi," kot jih primero-
ma imamo, bodo zopet izvolili 
Hooverja. 

Streljanje v parkih 
Na dan 4. julija bo prav ži-

vahno v elevelandskih parkih. 
Streljalo se bo v počast 4. juli-
ju, ki je v letu 1776 osvobodil 

Mestna kopališča 
Mesto Cleveland bo odprlo 

svoja kopališča ob jezeru dne 
15. junija. Mesto ima 3400 ko-
palnih oblek, katere bo zastonj 

Ameriko, n a m r e č patriotični posojalo kopalcem. 
Amerikanci so jo osvobodili. 
Mesto je pripravilo $2500.00, 
da se v parkih na 4. julija za-
žiga umetalni ogenj in se vr-
šijo druge enake zabave. 

Smrtna kosa 
S i n o č i je preminula Mrs. 

Ana Aidišek, 3615 E. 80th St. 
Podrobneje poročamo jutri. 
Pridite gotovo vse članice! 

Darovi za misijone 
The Better Business Bureau 

opominja ljudi, naj nikar ne 
darujejo raznim kolektorjem, ki 
nabirajo od hiše do hiše za raz-
ne misijone. Mnogo teh nabi-
ralcev je sleparjev. Najbolje je, 
da ničesar ne daste takim ko-
lektorjem, Vprašajte v svoji 
cerkvi ali tam darujte, pa boste 
znali, da pride vaš denar na 
pravo mesto. 

* Milijone dolarjev škode je 
naredila nevihta včeraj v Ber-
linu. 
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Charles A, Mooney 
Bilo je v letu 1918, nekako maja meseca, ko je prišel 

tedajni državni senator Charles A. M o o n e y , v urad " A m e -
riške D m o v i n e . " Bi lo je v najbol j fanatičnem vo jnem času, 
ko so bile razplamtene strasti strankarskega socializma na 
vseh koncih in krajih. 

Mr. M o o n e y je bil tedaj komaj 40 let star. Prišel je v 
urad pri jazno in iskreno. Poznal nas je že prej kot demo-
krate in vedel je, da l judje dosti zaupajo "Ameriški D o m o -
vini . " P o kratkem uvodu je nagloma vprašal : " K a j pravi-
te, ali bi kandidiral za kongresmana v 20. o k r a j u ? " Urednik 
ga je pogledal in odgovor i l : "Mr . M o o n e y , ako vi kandidi-
rate, ste go tovo izvol jeni . " 

Meseca novembra istega leta je bil Charles A . M o o n e y 
izvoljen s 14,000 glasovi večine, v okra ju , kjer je 35,000 vo-
livcev. Slovenci so menda od prvega do zadnjega vsi gla-
sovali zanj . In od onega časa je Charles A. M o o n e y bil ne-
prestano pošiljan v kongres od svojih vol ivcev. Ostal bi tam 
menda še m n o g o let, da ga ni pretekli petek z jutraj smrt 
poklicala na drugi svet. 

Slovenci , državljani in drugi, ki bivajo v Clevelandu, 
smo dolžni na jveč jo hvalo in iskreno priznanje Charles A . 
M o o n e y u . Naredil je za naš narod tisočere dobrih del, po-
leg tega, da je v splošnem sicer tiho, toda tol iko bolj uspeš-
nejše deloval. T a k o j ko je prišel v kongres, nam je sporo-
č i l : " P o m n i t e , da nisem v kongresu, da bi samo1 plačo vle-
kel, pač pa sem tu na žel jo ameriških državl janov, ki so me 
izvolili, in moja prva in zadnja naloga je , -da jim postre-
ž e m . " 

In odtedaj smo ga držali za to besedo. Mr. M o o n e y 
jo je do sleherne in zadnje pike držal. Natančno , ne vemo 
sicer, toda število je majhno , ako rečemo, da je tekom 13 
let pomagal iz postavnih zagat in težav najmanj 2,000 Slo-
vencem in Hrvatom. R a v n o sedaj, ko ga je smrt prehitela, 
je deloval v sedmih slučajih naših ljudi. 

Vi veste, kako so sitne postave, in kako č lovek mno -
gokrat zabrede nehote v težave, iz katerih si sam ne more 
pomagati . Tu je bil M o o n e y mož na mestu. Poznan kot 
poštenjak, katerega za ves denar sveta ne bi pregovori l , da 
bi naredil nečedno delo, nepostavno delo, poleg tega pa 
osebno iskren, prijazen, deloven« je "hodil od zveznega ura-
da do zveznega urada, prosil, zahteval, se poganjal in mole-
doval za naše ljudi, in bil uslišan. V vseh 13 letih poslova-
nja z njim smo m o č o č e le v kakih 5 slučajih bili poraženi , 
in nam je M o o n e y vselej dokazal, da je absolutno n e m o g o -
če kaj storiti, ker bi moral za tak slučaj kongres postavo 
spremeniti . 

Ko l iko stotin in stotin našh ljudi je bilo, ki so te-kom 
vo jne zakrivili po nevednosti ali nehote to ali ono napako, 
in B o g ve, da so bile postave tedaj stroge. M o o n e y je v 
vsakem slučaju posredoval in izposloval olajšave in razne 
ugodnost i . Nič ni kdaj vprašal, ali je dotična oseba držav-
ljan ali ne, kakšne narodnosti je, kakšnega prepričanja, za-
\edal se je vedno, da je on od naroda izvoljen služabnik 
naroda, pa je šel in naredil. 

Ko l iko sto s lučajev pridobitve državljanstva je spravil 
v red, ko l iko družin je spravil skupaj, ki so bile raztresene 
po svetu, kol iko je plačal iz svo jega žepa za brzojave, kab-
lje, za vožn jo , ko jei bilo v več slučajih potrebno, peljati se 
tja ali tam, brzojaviti tja in sem in celo v Evropo . 

Ni čuda, da so ga spoštovali celo politični nasprotniki, 
republikanci , kajti M o o n e y je bil vedno trd demokrat, toda 
osebnih nasprotnikov ni imel nikjer. In Slovenci so zgu -
bili v njem svojega najbol jšega prijatelja pri vladi. Ohra -
nite mu vsi plemenit spomin, ker takega zagovornika na-
šega naroda v Ameriki ne b o m o zlepa več dobili. 

bili posebno živahni, toda bili 
so veliko boljše volje, ko so šli 
nazaj. Na najvišjem hribčku 
so se ustavili, da pogledajo, kaj 
vse so jim skrbne ženice in de-
kleta naložile v košarice za pri-
grizek. Nadlovec je prvi iz-
vlekel par lepo rumenih poha-
nih golobčkov. Seveda, ti so 
kaj hitro izginili tje, kjer ni 
muh. Kar štirje lovci so hkrati 
potegnili vsak za svoj kos. še 
meni so se sline cedile, ko sem 
za bližnjim grmom opazoval in 
poslušal. Posebno takrat so mi 
stopile solze v oči samega gi-
njenja; ko je drugi lovec izvle-
kel izpod sedeža na avtomobi-
lu j ako sumljivo steklenico. Po-
tem prinese na svetlo še tretji s 
slamo ovito buteljko, ali po na-
še: galonco. Stanley je pa go-
drnjal, da so mu zadej sedeči 
lovci pojedli vse pohanje po po-
ti. Nadlovec L. je silohla je-
mal proč buteljko od vsakega 
posameznega lovca, češ, dk s£ 
vse predolgo cilja. 

Potem se pa oglasi Charlie: 
"Posluh, jagr j ! Sada čemo pa 
moj sandvič pokusiti!" in pri-
nese na plan svojo košarico. Ne-
kaj časa ogleduje košarico, po-
tem pa pravi: "Pa kako, za vra-
ga, da mi je moja sopruga da-
nas dala sendviče v ovaj slabi 
košarici?" Odgrne papir in ostr-
mi, kot bi ga zadela kap. Nato 
pa zavrti košarico parkrat nad 
glavo in jo spusti, da je prile-
tela čez plot prav do mene, ki 
sem tam blizu oprezoval. Sto 
sreč, da ni šel nihče gledat za 
košarico, ker bi me bili goto-
vo opazili. Jaz sem pa lahko 
videl vsebino košarice in sem 

prav dobro videl, da so bili v 
košarici samo krompirjevi olup-
ki. Charlie je doma v naglici, 
ko se je glasilo nadlovčevo po-
velje za odhod, zgrabil napačno 
košarico. Ono, ki je bila napol-
njena s pohanimi springčikni, 
je pa doma pustil. Nič se ni-
sem čudil, da se je tako razja-
ril nad ubogo košarico. 

Ko so se peljali proti domu, 
so največ debatirali, kako se do-
tični hrib imenuje. Eni so tr-
dili, da se imenuje Mount Eat-
en, drugi pa, da se k l i č e Eat 
Mounten. Po mojem skromnem 
mnenju se pa imenuje: Vol-
stead Eat Mounten. 

Za enkrat naj zadostuje, pa 
še prihodnjič nekaj. Pozdrav! 

Nekdo. 

izboljša, bi že davno morali pod-
leči. 

Dobili smo k sv. Petru nove 
zvonove, tri po številu, ki že vi-
sijo in kličejo ljudi k jedi, k 
maši ne smem reči, ker je, od 
kar ni župnika, še ni bilo. Tudi 
ne vem, kdo bo urejeval to zvo-
neoije, ker ni več Petrovčka in I nem Clevelandu. 
drugih, ki so znali tolklati, da Zdravo! 

je bilo veselje. 
Očka mi je rekel, da se ga kaj 

spomni, če le moreš, ker veš, da 
mu gre trda in bi mu vsak dolar 
prav prišel. 

Sprejmi obilo pozdravov od 
vseh "Netopirjev" in drugih Ti 
in vsa slovenska družba v dalj-

Franjo. 
- 0 -

Število ubežnikov s Hudičevega otoka se množi 
Za beg iz kazenske kolonije v Guiani je potreben predvsem denar, 

ki pa je mnogokrat v pogubo onemu, ki ga ima. 
Beg je mogoč samo po morju. 

Na partiiku lie de France.— 
Danes se riahajam na sredini 
morja na palrniku lie de France; 
Vožnja je pl-av lepa in mirna 
na našem parniku-Velikanu,' ki 
se ne ustraši' i^sake sapice. Ko-
rajžni in veseli pričakujemo su-
he zemlje.' V kabini sva skupaj 
z Mr.1 Bartolom inj se himava 
kaj pritožiti. Karte nam je pre-
skrbel Mr. Kolander od tvrdke 
John L. Mihelich Co. 

S prijateljem Bartolom se 
sprehajava po krovu in se po-
govarjava od Clevelanda. Težko 
sva ga zapustila in hudo nama 
je bilo pri srcu, pa nič, ne pove-
va zakaj in kako. 

Včasih je bilo skoraj nemo-
goče pobegniti iz francoske ka-
zenske kolonije v Guiani, zna-, 
ne pod imenom Hudičev otok, 
zadnje čase pa se je stvar to-
zadevno predrugačila, kajti te-
kom leta 1930 je pobegnilo od 
tam nič manj kako 24 zločincev, 
med katerimi so bili štirje na 
smrt obsojeni morilci, ki pa so 
bili pozneje pomiloščeni v do-
smrtno prisilno delo na otoku. 

Nedavno je bil še beg z Gui-
ane dogodek, ki je'povzročil ve-
liko senzacijo: Da je število 
ubeglih kaznencev v zadnjem ča-
su narastlo, je, po mnenju ob-
lasti, dvoje vzrokov: večje šte-
vilo mladih kaznencev, ki so se-
daj v tej kazenski koloniji in ki 
so drznejši od svojih starejših 
tovarišev, in pa povečano strem-
ljenje kaznencev, da dobe denar. 

Kakor povsod na svetu, tako 

nar je res prihajal tja v manj-
ših vsotah, in kadar je denar 
dospel, ni bilo baš težavno iz-
ročiti ga naslovljencu. Večina 
kaznencev je namreč zaposlena 
v gozdu izven kolonije, kjer do-
be stike z zunanjim svetom. 

Ko je imel Blengino na raz-
polago $200, je kupil čoln ter 
ga skril v gošči ob nekem poto-
ku. Toda naslednjega dne je 
bil njegov čoln že ukraden. 

Ta dogodek ga je uveril, da 
s svojo namero nikakor ne bo 
uspel brez pomoči ostalih. Toda 
kako? Vedel je o petnajstih 
kaznencih, ki so bili umorjeni 
od svojih tovarišev, ker so ime-
li denar. • 

Pozdravljam vse moje prija-
telje v Clevelandu in vse čita- dela denar čudeže tudi v tej ko-
telje Ameriške Domovine. 

Fr. Fabian, 
1190 E. 60th St. 

Pismo iz zasedenega ozemlja, ki mnogo pove 

Barberton, O. Cenjeni g. likor sem mogel naskrivaj dobi-
ti informacij, napovedan za 10. 
uro dopoldne. Toda ob tem ča-
su je bil eden lovcev še v "pa-
jamas." Drugi so bili že vsi 
zbrani in so ga čakali na nekem 
kornerju vsak s svojo košarico 
v roki. Ampak ti morda še ne 
veš, kako strogo disciplino ima-
jo naši lovci: če zamudiš samo 
pet minut,, pa si prepozen. Ta 
časovna mera je tudi dovoljena 
na lovu: samo pet minut se sme 
ciljati, potem se mora pa 
ustreliti, pa če se zadene, ali pa 
ne. 

Torej naši lovci so jo odkijri-
li proti Mount Eaton, katerega 
so tudi dobili v najem za jesen-
ski lov. Kolikor sem mogel do-

skrivaj sledil in m6 niso opazili, j biti na ušesa, so ta prostor na-
Le tako je mogoče, da človek! jeH za gotove elevelandske lov-
nepristransko sodi in poroča sa-!cč, menda zato, da jim ne bo 
m o f a k t a . i treba privezovati zajcev. 

Odhod zdoma je bil, vsaj ko-j Veš, Jaka, ko so šli tje, niso 

urednik! Z a d n j i č sem Vas 
prosil, da izročite moj dopis ti-
stemu Jakatu, ki tam nekje Bo-
gu čas krade in kakor sem vi-
del, ste ustregli moji želji. Za-
to bom pa odslej kar direktno 
njemu pošiljal moje dopise, da 
ne bo kakšna zamera. 

Torej cenjeni g. lovec! Za 
danes ti še ne povem, kako so 
tukajšnji jagri nosili "keks," 
ampak ti moram povedati, da 
so šli v nedeljo 24. maja, kor-
porativno v pri rod o, da si neko-
liko ogledajo, kam naj jo mah-
nejo prihodnjo lovsko sezono na 
lov.- Ker me njihova aktivnost 
zelo zanima in ker sem bil tudi 
jaz nekoč "raubšic," sem jim 

Naslenje pismo nam je iz pri-
jaznosti izročil g. Joško Jerkič;. 
Ker je pismo sila zanimivo, ga 
priobčujemo v celoti. Joškotu 
pa prav lepa hvalq za pozor-
nost! 

Dragi Sipko! 
, Z velikim zadovoljstvom smo 

prečitali Tvoje dolgo .poročilo o 
potovanju iz Brazilije v Zdru-
žene države in o TvQjem seda-
njem življenju v Clevelandu. 
Tudi jaz bi Ti imel iz stare do-
movin« mnogo poročati, ker pa 
vem, da ste morda celo bolje inr 

formirani o nas — kot mi sami, 
se mi .zdi nepotrebno ogrevati 
to, kar Ti že davno veš iz slo-
venskega časopisja v Clevelan-
du. 

Gospodarski- položaj je tu dan 
na dan težavnejši in nevzdržnej-
ši. Kmet je do vratu v dolgo-
vih. Seveda ni to čisto naš ev-
ropski pojav, ker tudi bogati 
Ameriki, ki zraven vsega ni ta-
ko nasičena s prebivalci, ni bi-
lo prizanešeno. Najrazličnejši 
gospodarski zdravniki vseh na-
rodov iščejo dan na dan poti 
iz teh razmer. Ali je pričako-
vati zboljšanja? Po mojem mne-
nju ne tako hitro, kakor neka-
teri domnevajo. Današnje brez-
poselnosti je kriv v prvi vrsti 
prepočasni napredek človeka v 
duševnem smislu, to je v orga-
nizacijskem d e l u za dobrobit 
posameznika in skupnosti, v 
razmerju s tehničnim haprčd-1 

kom. Svet se je mehaniziral, 
posebno Združene države v tem 
prednačijo, stroj je nadomestil1 

delavce, če bi vsak nov stroj 
zaposlil isto število delavcev, 
kot jih je ročno delo, bi se pri-
hranil telesni napor delavcev, 
zmanjšal, urnik in brezposelnost 
bi izginila. Ali pa je to mogo-
če doseči? Kje je človek, ki bi 
vse to razmerje med d e l o m , 
strojem in kapitalom pravično 
uredil? Kapitalist nabavi stroj, 
da se iznebi delavcev, da zmanj-
ša takoimertovane obratne stro-
ške. On hoče čim več dobička s 
čim manjšim potroškom. Ker 
pa ostane proizvodnja navzlic 
brezposelnosti še vedno ista in 
celo večja, ker brezposelni de-

črnogorec je spravil svoje zad-
nje groše skupaj, da si je kupil 
karto za v Ameriko in je prišel 
v New York popolnoma suh. Ker 
ni imel denarja za naprej, je 
skušal dobiti v New Yorku ka-
ko delo, toda zaman, povsod je 
bil odklonjen. Ves obupan se 
vsede na obrežje v pristanišču 
in zre po morju proti kraju, od-
koder se je pripeljal. Na misel 
mu pride, kakšen norec je bil, 
da je porabil vse svoje premo-
ženje za šifkarto. Mar bi bil 
ostal doma in bi imel sedaj de-
nar v žepu! Ko tako premišlja 
in toži sam pri sebi nad svojo 
usodo, se naenkrat iz morja 
dvigne potapljač, ki se je bil 
spustil v vodo, še predno je bil 
prišel tje Črnogorec. Potapljač 
stopi na suho, se otrese vode in 
začne slačiti svojo potapljaško 
obleko. Ko dene z glave težko 
železno čelado, se oddahne in se 
vsečle na klop. Črnogorec ga 
gleda nekaj časa, potem se pa 
udari po čelu: 

"Saj sem vendar norec! Le 
zakaj nisem tudi jaz prišel pea 
iz Trsta in bi si bil prihranil de-

G and i, ki je začel prOpagslndi-
rati r^bo pletilnpg?i stroja na' 
roko. Na prvi pogled se zdi 
smešno, da je pokličal izmed 
stare šare v dobi najmodernej-
ših strojev tako silno staroko-
pitni in nepraktični kolovrat, 
toda, če pomislimo, d& še stroj 
izvaja v čisto nečloveške name-
ne proti nekaterim, pravzaprav 
proti vsemu človeštvu, jč ven-
dar zadel pravo. Ko bo napre-
dek tehnike skušal zmanjšati te-
lesne delo čldveka brez vsakega 
stranskega namena, da bi se na 
njegov' račun skušal kdo okori-
stiti, bo rešena tudi brezposel-
nost. Kddj pa bo to uresniče-
no, je seveda drugo vprašanje, 
je vprašanje bodočnosti. 

Jako me veseli, da se tako sil-
no zanimaš za najraznovrstrfej-
še kulturno delo po tamošnjih 
društvih in klubih. Tudi lepih 
deklet vam več ne manjka, —-
"girls" in "stars," saj tam je 
domovina filmske industrije. — ' 
Kakor sem slišal, si tudi sam že 
nekaj izvohal in se misliš poro-
čiti. Prav imaš, kaj bi se vla-
čil po svetu kot izgubljeni neto-
pir! Obesiti se sicer ni poseb-
no častno, če pa visiš ob lepem 
bitju in na dobrem "štriku," Ti 
ne bo sile. 

"Netopirji" smo še vsi sam-
ci. Nobeden nima kor,ajž$, da 
bi prvi odprl). ,Če to kdo, na-
pravi, pa bomo kmalu v,si viseli. 
Sider, .sta pa dva bolna: to. je-
Bečko, ki ;tpži o vseh prečudnih 
boleznih, katere, si moreš misli-
ti, in pa Viktor, Rozhuda iz Ba-
lalajke, ki tudi sam ne ve, kaj 
mu je. Toži o srcu, pa ni niti 
zaljubljen. Taki so! Pa so 
tudi v resnici čudni ti bolniki. 
Debela sta oba kot še nikdar. 
Bečko je kot pomaranča v lica, 
telesno pa kakor pravi sodček. 

Zabave ni tukaj nikake. TUN 

pa tam bodo zdaj na spomlad 
začele razne šagre, ki dajo bolj 
veselo lice naši klaverni usodi. 
Spominjaš se gotovo na pesem 
"Ujetega ptička tožba," ki smo 
jo tako pogosto peli. Takrat je 
nismo umeli, danes je naša 
dnevna molitev in himna, ča-
sopisa nobenega, javne prire-

lavec ne more kupovati proiz- ditve, razen kakega redkega ple-
vedov, ker nima za to denar- sa, nobene. Tako gre čas žalost-
ja, stoje proizvodi v tvornici ka-1 no svojo pot brez pravega živ-
pitalista. Torej slabo na obejljenja, brez solnca in vveselja. 
strani. Tipičen primer, da bi če ne bi imeli globoko v nas za-
se Indija rešila brezposelnosti sidranega upanja, da se te raz-
in angleškega vpliva, je dal z mere popravijo, da se stvar na 

Ioni j i kaznencev v Guiani. Edi-
na možna pot bega, je po mor-
ju, zakaj po kopnem je beg sko-
ro nemogoč, ker tam preži na 
ubežnika preveč nevarnosti, ka-
kor: pomanjkanje živil in pit-
ne vode, sovražni domačini, div-
je zveri in lialezljive bolezni, 
med katerimi je najhujša žolta 
mrzlica. Kdor pa ima denar, 
si more kupiti čoln ter ga zalo-
žiti z živili. Z denarjem si člo-
vek, ki hoče pobegniti, kupi po-
moč tovarišev-kaznencev, ki se 
razumejo na navigacijo in rav-
nanje s čolnom. Z denarjem si 
kupi pomoč prebivalcev, ki niso 
kaznenci. V mestecu Cayenne 
in v ostalih krajih je pričela v 
zadnjem času cvesti trgovina 
preskrbovanja in zalaganja čol-
nov za ubežne kaznenče. 

Toda prav ta denar, ki po-
maga kaznencu do svobode, po-
meni zanj hkrati tudi veliko ne-
varnost. Vsak kaznenec nam-
reč, o katerem se domneva, da 
ima" denar, je skoro toliko, kot 
mrtev človek, če izvedo o tem 
njegovi tovariši, ga brez pomi-
sleka ubijejo, da si ž njegovim 
denarjem financirajo in omo-
gočijo svoj lastni beg. 

Etienne Blengino je pobegnil 
z otoka kaznencev sedem mese-
cev zatem, ko so g£ privedli tja. 
Danes je svoboden mož in živi 
v Italiji, ker je italijanski po-
danik. 

Blengino je bil obsojen v de-
setletno trdo delo na otoku, ker 
je umoril svojo ženo in eno svo-
jih hčera. Bil je premožen ho-
telir v Monte Carlu in je imel 
svoj o > posest tudi v Niči. Neke 
noči je prišel na ondotno poli-
cijsko ravnateljstvo, kjer je po-
vedal, da je našel na svojem do-
mu svojo ženo in hčerko v krvi, 
obe nevarno ranjeni z bodalom, 
s katerim sta dobili več ubod-
Ijajev in da sta na pragu smrti. 

Po kratki preiskavi so ga kot 
osumljenca pridržali v zaporu, 
končno pa ga obdolžili umora. 
Tekofn obravnave je zatrjeval 
svojo nedolžnost, sicer pa ni ho-
tel govoriti. Bil je spoznan za 
krivega in obsojen. Ker kne-
ževina Monaco nima svojih last-
nih zaporov, je naprosila fran-
cosko vlado, naj ga slednja po-
šlje v Guiano, na Hudičev otok, 
kar je slednja tudi storila. ' ' 

Ko je Blengino čakal na od-
hod v Guiano, je neprestano 
tuhtal ter se odločil, da pobegne 
i Hudičevega otoka, čim se mu 
ponu,di prva -prilika, pa naj ga 
to stane življenje. Kot hotelir 
in trgovec je dobro poznal moč 
in veljavo denarja, zato se je 
dogovoril s svojimi sorodniki, 
da mu slednji pošljejo denar na 

Blengino je kmalu dobil zaup- nar za vožnjo 
nika v nekem drugem Italijanu, 
po imenu Bartolo Roblo, ki je 
že odslužil petletno kazen trde-
ga dela, zdaj pa je bil relativ-
no svoboden kolonist, toda pri-
siljen, da ostane še pet let na 
otoku. Roblo je pretehtal na-
črt za beg v vseh podrobnostih, 
toda ni imel denarja, da bi ta 
načrt uresničil. Do tega časa 
pa je prejel Blengino od svoj-
cev že $1,000 v malih zneskih. 
S to vsoto je kupil Roblo dovolj 
velik odprt čoln, v katerem je 
bilo prostora za sedem veslar-
jev in krmarja, najel je šest 
kaznencev ter založil čoln z ži-
vili ih pitno vodo. Njegov na-
črt je bil, pobegniti v Guatema-
lo. 

Bartolo Roblo je delal jako 
previdno ter ni ničesar povedal 
o svojih načrtih onim šestim 
kaznencem, ki so imeli tudi po-
begniti. Določil je dan sestan-
ka in neke noči se je sestalo 
vseh osem mož ob čolnu, ki je 
bil skrit v gošči. Tukaj so osta-
li skriti tri dni in noči, dokler 
je prvi krik in vik paznikov, ki 
so iskali ubegle kaznence, neko-
liko polegel, nato pa so sedli v 
čoln ter odrinili na morje. Toda 
preden so odrinili od kraja, se 
je Blengino spomnil onih pet-
najstih kaznencev, ki so bili od 
svojih tovarišev radi denarja 
umorjeni, zato se je do golega 
slekel in dokazal svojim tovari-
šem, da nima več -nobenega de-
narja pri sebi. 

Reblo je računal, "da jim bo 
vzelo en teden, da dosežejo Gu-
atemalo. Toda bili so na mor-
ju v malem čolnu cel mesec dni. 
Mnogo so pretrpeli, kajti v čol-
nu niso mogli leči k počitku in 
živila so jim skoro pošla. Kon-
čno so vendar ugledali kopnino, 
nakar se je njihova nevarna in 
trudapolna vožnja končala na 
angleškem otoku Trinidadu, na 
katerem so pristali ter se razšli 
kot svobodni možje. 

o 
KAČE PREPODILE 

PODGANE 

A 

novo mislijo indijski voditelj i en ali drug način preuredi in (nekega trgovca v Guiani. De-

V Bridgeport, O. so delale pod-
gane tako nadlego, da si prebi-
valci niso mogli pomagati dru-
gače, da. so dobili na pomoč črne 
kače. Kakor hitro so kače zlezle 
v podganje luknje, so podgane z 
obratno pošto vzele slovo od pri-
ljubljenih zavetišč in šle s tre-
buhom za kruhom. 

Toda "svaka sila do vreme-
na," pravi Hrvat. Komaj so se 
prebivalci rešili grde podganje 
nadloge, že je začel dobivati žu-
pan Kuhn prošnje — naj odpra-
vi sedaj še kače, ki so postale v 
hišah prava nadloga. Sedaj si 
mestni očetje belijo glave, s čim 
bi pregnali kače. Treba se bo 
ravnati po tisti narodni pesmi: 
Miš pšenico, mačka miško. . . . 

Med možem in ženo je prišlo 
pri večerji do malega špetira, 
ker je mož rekel, da je krom-
pir nremalo osoljen, ona je pa 
trdila, da je krompir dovolj 
slan, ampak je on (dedec), ne-
slan. To je pa moža razkači-
lo in ji zabrusi: 

"Oh, le zakaj te ni kak te-
pec zasnubil?" 

"Saj me je," hitro odvrne 
ona. 

"Ampak da bi te bil tudi po-
ročil," popravlja mož. 

"Saj me j e ! " ga vseka nazaj 
ženica. 

A ' 
Nekdo pride domov pošteno 

natreskan. Precej časa ga je 
vzelo, cia še' je skobacal v poste-
ljo. Komaj pa je dobro zaspal, 
ko ga n a e n k r a t zbudi glas: 
"Ogenj ! " Pijanček je bil še ves 
pod vplivom " m e h k e " pijače, 
vendar se spravi pokonci in se 
začne oblačiti. Vsled skrivnost-
nega delovanja hudih duhov je 
pa oblekel hlače narobe, da je 
imel zadnji konec spredaj in ta-
ko hiti proti stopnicam, da se 
reši iz goreče hiše. Na stopni-
cah se pa spodtakne in revež se 
trki j a prav do d n a stopnic. 
Tam mu skoči na pomoč prija-
telj, ki je stanoval spodaj in ga 
sočutno vpraša: 

"Boltežar, ali si se kaj po-
bil?" 

Boltežar se previdno otiplje 
po vseh udih, pogleda po sebi 
in šele sedaj vidi, da ima hla-
če okrog obrnjene, pa reče: 

"Pobil se sicer nisem nič, am-
pak strašno me je zasukalo, da 
mi je zadnji konec naprej obr-
nilo'." 

A 
Lojze in Tone gresta na lov. 

Pustita avto pri prijatelju far-
mer ju in se podasta do eno mi-
ljo oddaljene hoste. Ker sta 
bila previdna lovca, nista hote-
la nabasati pušk, dokler ne pri-
deta v gozd. Naenkrat pa pred 
njima preskoči pot lep zajček. 
Tone trenutno nameri s puško 
in hoče ustreliti, Lojze pa za-
vpije: 

"Tone, nikar ne streljaj, saj 
t'Linta ni nabasana!" 

"Je vse glih, če je ali ne; kaj 
misliš, da bo zajec čakal?" 

V 
Amerikanec gre mimo doma-

če cerkve ravno, ko cerkovnik 
zvoni. Pa se ustavi in nagovo-
ri cerkovnika: 

"Zakaj pa zvoni danes?" 
"Zato, ker za v r v vlečem," 

odgovori postrežljivi cerkovnik. 
A 

Mož in žena sta bila že v pO' 
stelji, ko se ona oglasi: 

"Ježe, ali si dal mačko ven?" 
"Ja, sem jo." 
"Ne verjamem ti, Jože." 
" č e misliš, da se lažem, pa 

jo pojdi sama ven dat!" 



Vojni spomini iz tirolskega gorovja 
Piše JOŠKO PENKO 

i . 

Topovi malega kalibra so ču-
ječe pazili s šrapnelskimi iz-
strelki, da je bilo vsako živo 
bitje pokončano, kakor hitro se 
je upalo poskusiti rešiti iz oko-
pov ali razdrtih kavern. Vojni 
cirkus je trajal nepretrgoma 48 
Ur. človeku se je zdelo, da ni-
ti mravlja ne more ostati živa 
Pod takim uničevalnim ognjem. 
Lahko trdim, da je bilo po tej 
ofenzivi težko najti na opera-
tivnem ozemlju prostor, kamor 
bi lahko položil dlan roke, da 
ne bi zadel ob topovsko kroglo. 

Pred nami je stala na viso-
ki skali moderno utrjena trd-
njava Monte Verena, ki se je tr-
dovratno branila in usipala to-
povske krogle na naše postojan-
ke. Trikratni poizkus zavzeti 
to utrdbo, je bil brezuspešen in 
vsakokrat zavrnjen. Tedaj so 
se obrnila vsa topovska žrela 
proti tej utrdbi in po 36 urah 
nepretrganega obstreljevanja, 
se je morala utrdba podati ma-
loštevilni infanterijski patrulji. 
Po zasedbi j e utrdba izgledala 
kakor kup kamenja, pomešane-
ga z železjem. Le nekaj 28 cm 
kaliberskih topov je ostalo v 
uporabi na montaži, kar je na-
ša infanterija izrabila, da je to-
pove obrnila in ž njimi obstre-
ljevala bežeče, Italijane. 

Povelje se je glasilo ogenj 
ustaviti in se pomakniti naprej. 
Vsa tehnika moderne vojne je 
bila v počasnem pohodu, le in-
fanterija, ki je bila za časa to-
povskega obstreljevanja v re-
zervi, je stopila v živahno ope-
racija in preganjala sovražni-
ka iz vojnih postojank. Nena-
den napad avstrijske armade in 
prelom močno utrjene črte, je 
spravil sovražne armade iz rav-
notežja in jih razkropil. 

Naša infanterija je operira-
la levo in desno po gorovju nad 
dolino, pri čemer se našim ni 
Posebno mudilo preganjati so-
vražnika. Kakor hitro j e in-

| fanterija in gorsko topništvo 
doseglo ožino, je zaprla to ožino 
in izhod je bil s tem sovražni 
armadi preprečen in ta armada 
je bila popolnoma obkoljena in 
ujeta. Računalo se je, da je 
padlo v tistih dneh tam do 35.-
000 mož sovražne armade v av-
strijsko ujetništvo z vso vojno 
opremo, živežem in municijo. 

V nepretrganih vrstah, pove-
šenih oči so korakali ujetniki 
mimo nas. P'o pripovedovanju 
nekaterih, je bilo med temi ujet-
niki mnogo takih, ki sploh niso 
vedeli, kaj se godi in da so uje-
ti. žalosten je bil pogled na te 
dolge vrste ljudi, ki so se po-
mikali po cesti v ujetništvo, ki 
jim je obetalo le glad in trplje-
nje. Nehote se mi je usilila mi-
sel: kaj so ti l judje storili, da 
trpe vsled ambicij višjih! Vpra-
šal sem tudi sam sebe: kaj sem 
storil jaz in milijoni drugih, da 
se pobijamo in sovražimo kakor 
zverine?! 

Ko je bila dolina izčiščena 
sovražnih čet, smo se pomaknili 
do naselbine Gertele, kjer je 
imela italijanska finančna stra-
ža v mirnem času svojo posto-
janko. Par hiš v tej naselbini 
smo izpremenili v zasilno bolni-
co, kjer so dobili ranjenci prvo 
Pomoč. 

Lepa cesta, ki je vodila sko-
zi dolino, je bila v neki ožini 
Po umikajočih se italijanskih 
četah razstreljena, da je bil pre-
hod težkemu topništvu absolut-
no nemogoč. Ker je bila cesta 
tam vsekana'v živo skalo, ni bi-
lo težko ceste razstreliti in za-
preti pot prodirajoči avstrijski 
armadi. Pionirji so morali ta-
koj na delo in napravili so v 
razdalji 500 metrov novo za-
silno cesto, da je moglo č e z 
topništvo in municija. To našo 
Zamudo pa je uporabil sovraž-
nik in se ustavil pri mestu Asi-
ago in zasedel vse višine za me-
stom. 

Tu so se nam postavili v 
bran, toda njih o d p o r je bil 
kmalu zlomljen in dan potem 
smo zasedli lepo letoviško me-
sto, z lepimi stavbami in kras-

nimi drevoredi. Italijanska ar-
mada, ki je bila zasedla višin-
ske točke za mestom, je pridno 
obstreljevala mesto Asiago, ka-
tero smo bili mi zasedli. Celih 
devet dni so Italijani obstrelje-
vali svoje lastno niesto in ga 
rušili. Četrti dan po zasedbi 
Asiaga so sovražni aeroplani 
metali letake s pozivom, naj se 
Slovani upro v armadi, ker nj i -
hov boj je boj za samooblastvo 
narodov. V letakih so bile ci-
tirane Wilsonove točke. Oficir-
ji so skrbeli, da jih moštvo ni 
dobilo mnogo v roke in če jih 
je, je bilo strogo zabranjeno či-
tati jih. Komaj sem ga polovico 
prečita!, ki je bil tiskan v slo-
venščini, je že stal za menoj ofi-
cir in grobo zavpil nad menoj, 
naj mu ga izročim. 

V bojih za Asiago so največ 
trpeli naši "Janezi" in 26. do-
mobranski polk. Za vsak korak 
zemlje so se borili kot levi. In-
teresantno je bilo opazovati njih 
borbo, ki je bila po večini samo 
na nož. Levo krilo je prodiralo, 
desno omagovalo. Ročne gra-
nate so redčile naše vrste in na-
sprotnike. Z neverjetno vztraj-
nostjo so potisnili naši "Janezi 
po osem urnem boju Italijane^ga videl 

junijskih dneh, toda sovražnik 
je butal z glavo ob zid brez vsa-
kega uspeha. 

Na Monte Zebio je prekora-
čil črto neki italijanski major 
v strahu pogina in je izdal vse 
italijanske načrte. M a j o r je 
imel nalog zavzeti to višinsko 
točko za vsako ceno, toda se nas 
je tako bal, da se je rajši podal 
z vojaki vred, kot pa da bi jih 
žrtvoval smrti. 

Proti postojankam, katere so 
branili Slovenci in Dalmatinci, 
je bilo odbranih sedem bataljo-
n o v najboljšega italijanskega 
vojaštva. To so bili italijanski 
alpini. Protiofenziva je stala 
Italijane mnogo žrtev, ne da bi 
kaj< dosegli. Na tej črti so po-
skušali še potem z ofenzivami, 
toda moj namen je opisati samo 
operacije, ker je ravno te dni 
minilo 15 let tega trpljenja. 

V posamezne dele te morije 
se ne bom spuščal, ker ppstane 
človeka že. pri sami misli, da se 
je udeležil teh grozot, sram, če-
prav ni bilo tukaj drugega izho-
da, kot pokoriti se povelju, ali 
pa se postaviti ob zid in bi ti 
poslali par svinčenk med rebra. 
Kdor j e preizkusil vojne opera-
cije in njih posledice, ta ne že-
li obujati njih spominov in želi 
pozabiti vse, kar se je zgodilo. 
Vojno zločinstvo, kolikor sem 

27 mesecih v bojni 

X 
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NARTE VELIKONJA 

na vrh visokega hribovja. Naše j črti, mi ne dela lepih spominov, 
topništvo je namerilo topove na kateri bi bili vredni, da bi jih 
rezervo, ki je prihajala sovraž-
niku na pomoč. Italijansko top-
ništvo j e trdovratno odgovar-

zopet obujal. 
Opisati hočem utis pohoda po 

vojnem ozemlju. P r v i pohod 
jalo, toda naša premoč ga je nam je pokazal strašno razora-
kmalu prisilila k molkii. , n 0 zemljo, napojeno s človeško 

Tako so prodirali naši fantje krVjo, posejano s tisoči in ti-
v podobi trikota, kar je stalo s 0£j mrtvih vojakov. Koliko ti-
mnogo truda in mnogo življenj. s 0 5 vojakov je zagrebla granata 
Pri tem se je zgodilo, da je na- v zemljo, ko j im je poruši-
še lastno topništvo sekalo po na- j a k a v e r n e nad glavo, da so se 
ših vrstah tako učinkovito, da ; zadušili pod zemljo in žalostno 
so bili prisiljeni iskati zavetja poginili. Na misel mi pride pi-
pred kroglami. Naš domobran- s m o m r t v e g a vojaka - sovražni-
ski polk št. 26 je bil z velikim k a > k i m u g a j e pisala žpna in 
trudom zasedel zadnje višinske | Qtročiei par mesecev pred nje-
točke proti beneški ravnini, ko g 0 V 0 smrtjo. Ležal je na plano-
je začelo naše topništvo vsled : t i g prestreljeno glavo,, brez le-
napačnega povelja trositi med v e r o k e . Ležal je na hrbtu in iz 
nje železo in pline. Obstreljeva-j ž e p a n a p r s i h so mu gledali ne. 

ki papirji. Sklonil s e m se K 
njemu in pregledal papirje. Ne-
kdo mi je tolmačil pismo. Pisa-
la mu je pismo žena in spodaj, 
prav na robu, sta dve drobni 
i 

nje je trajalo nad eno uro. Polk 
je bil prisiljen zapustiti komaj 
zavzete postojanke in preko tru-
pel lastnih tovarišev prepusti-
ti sovražniku postojanke brez 
boja. 

Poveljstvo n a š e armade je 
ukazalo prostovoljen umik v go-

ovje, da se je tako bojna črta 
zenačila. Deveti dan tega groz-
nega pekla so se naši fantje 
umaknili s polovico preostalega 
moštva v gorovje. Umik se je 
tako spretno izvršil, da sovraž-
nik tega niti opazil ni. Med 
zadnjimi pri umiku sem bil tu-
di jaz. Infanterija je krila umik 
topništva 

že smo mislili, da smo vsi iz-
gubljeni, ko smo se tesno za so-
vražno črto umikali ob robu go-
zda nad vilo Rossi proti Asiagu 
žarkomet nas j e obsvetil z bliž-
njega hriba, ko smo stali na ce-
sti. V tistem trenutku nam pa 
zadoni povelje: v skok, v skok! 
in zaprašilo se j e po cesti izpod 
kopit naših kon,j in topovskih 
voz proti mestu Asiago |ovraž- - d r o b n e r o ( H c e k n e bu, 
no topništvo nas je p n c d o ob- t Vsemogočni vr-
streljevati, t o d a strel alo > j e j o v e g a a t e k a . -
brez cilja m — sreče. Niti naj-
manjše izgube nismo imeli in 

očici dostavili neokreten pod-
pis: pozdrav očetu od otrok. 
Poleg ženinega podpisa sta se 
podpisala še hčerka in sinko, da 
bo ata vesel, ko bo to bral. žena 
se je v pismu močno veselila pa 
možev dopust, kot ji je v zad-
njem pismu to povedal, in ga 
rotila, naj se varuje v boju in 
mu končno želi srečnega povrat-
ka k družinici. Otročička sta 
dostavila, kako se veselita, ko 
bosta kmalu zopet sedela v ate-
kovem naročju. 

Mrtvi vojak je imel v žepu 
tudi sliko svoje' družine. Čeprav 
napol divji od neprestanega zlo-
činskega dela, stisnilo se mi je 
srce in zasmilila se mi je dru-
žinica, ki je pričakovala dobre-
ga očeta na dopust. Mogoče so 
se ravno takrat, ko sem čital to 
pismo, daleč od bojne poljane, 

13. 
Ali si že slišal prvi klic po-

stovke? S stolpa se spusti nad 
polje in trepeta, visi v zraku. Pr-
vi klic. To je pomlad. Ali si po-
slušal kreg in prepir srake v bo-
rovcu ? Gnezdo plete ter se zgra-
ža nad otroki. To je pomlad. ,In 
čez njive se vleče dim gorečega 
nagrabka in smrdi po vlažnem 
listju in travi. To je znamenje 
pomladi. Staro, gnilo, odpadlo 
listje zažigajo otroci ter skačejo 
čez dim. In vonj svežega gnoja 
na njivi in potne živine, ki vleče 
plug in brano. T;Q je pomlad, č e 
bi čez sto ,let pp smrti prišel z za-
vezanimi očmi nazaj, bi j o spo-
znal po njenem vonju in njenih 
vlažnih rahlih meglicah, ki puh-
te iz grud in kep. Ali si že videl 
zelenje prve bukve? Brezo in 
macesen v pomladnem solncu? 
Ali si že čutil pomlad? Potrebo 
v srcu biti dober komurkoli, biti 
prijazen znancu in neznancu. 
Cesta pod teboj, nebo v svoji ve-
dri sinjini je novo razodetje. 
Ali si ga že videl? In bregove z 
zvončki in trobenticami in potok, 
obrobljen s spominčicami! In 
čudno plahost žen in deklet, ki 
hite po brazdah in polagajo 
krompir vanje. 

Kaj je pomlad? Ne vprašuj, 
jaz nimam zanjo besede, spoznal 
bi jo, če bi se vrnil čez sto let po 
smrti, brez vseh čutov, zroč sa-
mo na eno oko. 

Kako naj ti Matijec pove, kaj 
je pomlad!? Malobesedni čudno-
,bahavi Matijec ; Mohorjev? ! . 

Vezji je mjmo Klančarja bu-
tare. , Klančarka je sedela na 
pragy z ptrokom-

"Kakšen je že ! " ^e. je.'začudil. 
"Saj se že smeje!" , 

"O, tudi glavo že privzdigne!" 
je ponosno dejala žena.. "Le glej, 
kako se upre. In v. noge, je mo-
čan!" , 

"Da j e ? " s e j e č i # l Matijec. 
" K a j bi bilo z njim, da ni bilo 

tebe, Matijec!". 
"Ah, kaj bi. — Ali ima krava 

kaj mleka?" 
"Zda j povleče še vse teliček. 

Drugi teden pride mesar. Kar 
jokali bomo za njim. Kakšen te-
liček pa j e ! Jaz pravim, da bi 
ga redili, on pravi, da nima kr-
me! Kaj bo krava žalostna po 
njem, kar srce me boli." 

"Saj koj pozabi!" 
"Pozabi že, ampak hudo ji pa 

le bo. In prvi j e ! " 
" K o bi imela pamet!" 
"In še kakšno. Tiste dni, ko 

smo jo mislili prodati, je kar 

smo srečno pridrdrali na dolo-
čeni cilj. 

Splošen umik se je izVršil 
brez posebnih izgub in v naj-

in koliko tisoč enakih prizo-
rov se je dogajalo na bojrii; po-
l jani! 

Preko razvalin in trupčl smo 
dospeli ifopet nazaj v Asiago. 

lepšem redu. Sovražnik si ni j Mesto ni kazalo posebnih po-
upal dva dni" za nami, boječ se škodb. Mesto je bilo oddaljeno 
nastavljene pasti. Potem so se od prvotne operacijske t o č k e 
pa prikazale prve patrulje in za okrog 25 kilometrov. Znaki so 

stopil z drugimi v lepo hišo in 
opazil v kuhinji veliko mizo, na 
kateri bila velika skleda, že 
napol izpraznjena, in poleg te 
sklede osem žlic. Najbže so rav-
no kosili, ko je prišlo povelje 
za ' beg hi so prebivalci ; pustili 
vse skupaj' in bežali. 

člOvek bi moral imeti železne 
živce, če bi hbtel vse to hladno-
krvne (Spisati, kakor je dbživel. 

In kaj je 6stalo od mesta Asi-
aga po enem letu boja? Nič dru-
gega kot ena velika grobi j a ka-
menja in lesa. Niti en kamen 
ni ostal na kamenu. K jer je sta-
lo poprej lepo cvetoče mesto, je 
bil sedaj kup razvalin. Najprej 
so ga rušili avstrijski topovi, 

njimi je prihajala armada, Na- kazali, da je prebivalstvo moč-
ši so pri umiku razstrelili vse j no 
višinske stavbe in tudi 

glavo povešala, pravi on. Ima 
svojo pamet, človek nič ne 
sluti naprej, ali prav malo, ži-
val pa vse. V hlevu še nismo 
ničesar rekli o mesarju, da ne 
povesi glave." 

"Da je taka?" 
"Prav taka j e ! " 
"Potem naj kupi on za telico 

sena. Za moj denar naj ga ku-
pi, da bo imel Janezek telička, 
ko shodi." 

"Za tvoj denar še ne more ne, 
ko še ni nič prislužil." 

"Saj res. Bomo videli! Pri 
nas bo letos preostajalo krme 
in za teh par mesecev bo telica 
malo rabila, potem poj de itak 
na pašo. Franci porečem. č e 
porečem, za Janezka bo dala." 

In u ver j en, da bo Janezku re-
šil teličko, Janezku, ki se že 
smeje in dviga glavo in je mo-
čan v nogah. 

In je dejal po kosilu, ko. so 
odmolili: . 

MPri Klanč^rju sem gledal 
Janezka." 

Franca se je stresla ob teh 
besedah. 

"Ali je ona zdrava?" je skri 
la razburjenost. 

"Na pragu je sedela." 
"In lenobo pasla!" je dejal 

Tine. 
"Ne, Janezka je imela v na 

ročju." 
"Samo razvadila bo otroka!" 

je spet osorno pripomnil Tine, 
ki je z nejevoljo opazoval Fran-
co, kako je prebledevala. 

"Zda j res nima nobenega de-
la," je ugovarjal- Matijec. 

"Po travnikih bi že lahko 
trebila." 

" č e pa je še bolna!" se je 
srečno domislil Matijec ter se 
prestrašil svojega poguma. "O 
telički sva govorila. Da bi jo 
redila, pa da nima sena. Za 
Janezka da bi j o , " je zvračal 
misel. 

"Če nima, pa nima!" se je 
spet smejal Tine: 

"Da krava ne sme slišati o 
mesarju, da poveša glavo! Mor-
da j o pa res poveša!" 

"Ta pa je bosa, Matijec! S 
to moraš naqboŽjo pot v oprt-
niku, da ne dobi žuljev. Kako 
moreš ti kaj takega reči. Ta še 
za babe ni."/ 

' " če pa žival res kaj razu-
me?" jej pristavila Franca. 

"Razunie, ali je sita ali lačna 
ali žejna ali napojena, to že ra-
zume. Več pa ne razume!" 

"O ,smrt voha!" se je nenad-
no razkačil Matijec. "Smrt vo-
ha. Ali še veš, kako se je Pram 
vzpenjal in hrzal tisto jutro, ko 
se je France ubil. Ali še veš? 
Ali ti ni utrgal 'vo jk? Kaj mu 
je bilo? Smrt je vohal. In tu-
di krava to lahko voha. In me-
sar zmerom smrdi po krvi in 
smrti." 

"Tudi beseda sama!" 
"Vsaka beseda ima svoj vonj. 

Le reci : seno, pa ga imaš poln 
nos!" se je gnal nenadoma Ma-
tijec. 

"Tepec tudi !" se je krohotal 
Tine. 

Matijec je v zadregi obmolk-
nil, tako ga je presenetil ta od-
govor. : 

"Ka j misliš?" je prezirljivo 
premeril hlapca. , "Pazi na be-
sede!" Ves se je tresel pd raz-
burjenja. Nekak ponos <mu je 
branil, da bi se sploh spuščal 
v besedo z njim. 

"Ka j se b o s t a ? " je mirila 
Franca, ki se je čudila Matij -
cu, da se je tako razvnel. "Za 
prazen nič !" 

" T o ni prazen nič ! " je dejal 
Matijec. 

" T o ni prazen nič, to so ne-

cesar ne sne! In če boš — če 
boste," se je popravil, "sami 
redili telička, bo krme zmanj-
kalo in jo bomo šli sami pro-
s i t ! " 

"Za eno kravo je bo še osta-
lo, saj je lanske še par voz." 

"Jaz že bolje vem, kako j e ! " 
"Kakor veš, toliko veš, kakor 

jaz ! " se je spet nenavadno raz-
jezil Matijec, ki so ga grele še 
prejšnje Tinetove besede. "Po -
znam naš skedenj in vem, koli-
ko krave snedo. In nazadnje, 
čemu se vtikaš ti? Franca je 
gospodinja!" j e dejal Matijec, 
ki se je vedno bolj razvnemal. 
" Z njo imam besedo in ne s 
hlapcem!" 

"Kdo kaj govori o gospodi-
nj i? Ali sem jaz kaj dejal o 
gospodinji? In če bi jaz kaj 
dejal, bi rekel, da ti nisi gospo-
dar, pa gospodariš! Še hlapec 

jih ne gre postavljat, dokler ni-
ma ženitovanjskega pisma. 

nisi !" je besno dejal Tine, ki 
mu je vsa kri udarila v glavo 
in ni več tehtal besed. "Ka j si 
pravzaprav, sam Bog ve, ko še 
hlapec nisi !" 

"Nehajta vendar! Bom vide-
la. Če Tine pravi — " se je 
opotekla z besedo, "bom pogle-
dala sama." 

Matijec je zlezel vase, kakor 
da ga je polila z mrzlo vodo. 

"Pa g le j ! " je dejal polglasno 
ter nadaljeval v mislih. "Sama 
bo pogledala, pa ve, da sta dva 
oklepa še lanske krme polna . . . 
O, če bi vsaj Janezka videla, ali 
vsaj imela takšnega malega Ja-
nezka, pa bi imela vse druga-
čno srce. In da ima Tine tak-
šno moč do n j e ! " 

In je ves dan taval kakor iz-
gubljen, užaljen in ponižan oko-
li in nobeno delo mu ni šlo iz. 
pod rok. 

Takšnega vase pogreznjenega 
je našel pod večer v drvarnici 
Mohor. 

"Ves dan te iščem!" je deja' 
ter si otrl pot s čela. 

"Ka j pa j e ? " 
"Ali nič ne vidiš? In ali se 

še nisi odločil? Ali ne vidiš, da 
ti gori streha nad glavo?" 

Matijec je n a g l o pogledal 
kvišku. 

" še vse hujše kot streha!" je 
nadaljeval, M o h o r . "Tine je 
ozdravel. In vem, da pritiska 
za njo ." 

"Za Franco?" 
"Za Franco, da ! " je nejevolj-

no dejal Mohor. "Ali ničesar 
ne vidiš?" 

"Vidim že! Kaj mi pomaga, 
'če vidim?" je navidez malomar-
no skomizgnil *z rameni, " č e 
pa ne mara." 

Saj še vprašal nisi, pa tr-
diš !" 

"Tineta rajši vidi !" In spom 
nil se je besed radi sena. "In 
ga tudi uboga in stori po nje-
govem !" 

"Da nisi zamudil!" mu je za-
žugal s ,palico. " V grob si m? 
spravil ž ivega!" 

"Ka j bi zamudil? Tisto nji-
vo je morala pozabiti," se je 
umeknil Matijec. "Ka j je bilo 
tistega treba?" 

"Nerodno je že bilo, pa saj 
ženske vse pozabi jo !" 

Tako je bil Matijec storil tr-
den sklep, da jo vpraša še ta 
Večer. 

Po večerji je izvlekel star 
raztrgan koš in šop viter ter 
dejal' sam pri sebi: 

"In če sedim do jutra, jo mo-
ram dobiti samo!" 

Toda tudi Tine je imel opra-
vek. Na komatu je odletela 
pod vleka in jo je pribijal na 
za j. 

Tako sta sprta od dnevnega 
prepira molče sedela vsak pri 
svojem delu ter vsak hip po 

"Ti veš, kakšna sem. Dobro 
veš, kaj si storil iz mene," je 
jokala pred njim. "Zda j mi pri-
hrani vsaj sramoto! Ljudje bo-
do opazili in potem bo gor je . " 

"To ni moja sramota. Saj 
veš, kaj ti je storiti! Reci, da 
se pel jeva v mesto k notarju. 
Ali naj jaz visim pri hiši ka-
km- lastovičje gnezdo? Kaj še! 
Meni je lahka!" 

In je odšel. 
Kakor obstreljena golobica je 

tavala tisti dan po hiši. Nato 
se je proti mraku napravila, 
vzela hranilno knjižico in štru-
co masla ter šla v župnišče. 

"Ali so gospod doma?" je 
vprašala kuharico. 

"So, mol i jo ! " se je obrnila 
kuharica Neža na pragu. 

"Tako nič časa nimam," se je 
opravičevala, "da bi prišla čez 
dan. že dolgo sem mislila, da 
bi kaj rabili za praznike," je 
tiščala štruco naprej. 

"Morda pa so že zmolili?" je 
kuharica dejala proti grbavi " 
župnikovi nečakinji, ki je v ko-
tu tiho lupila krompir. "Zda j 
30 kmalu večerja." 

"Če bi pogledali!" je zapro-
sila Franca. 

In je kuharica odšla, in ko se 
je vrnila, j e dejala, da lahko 
vstopi. 

župnik, slaboten sedemdeset-
leten starček, je imel zelen ščit 
na očeh ter bral z naočniki, ki 
so se mu prav tako tresli na no-
su pri vsakem migljaju ustnic, 
kakor se mu je roka tresla od 
starosti. Potisnil je naočnike 
na koncu nosa ter začuden ko-
racnil Franci naproti. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

DNEVNE VESTI 
Pet oseb ubitih v strelja-

nju v biljardnici 
New York, 1. junija. V neki 

biljardnici v Bronxu je bilo 
ubitih včeraj pet oseb. Strelja-
nje je nastalo radi prepira. To 
je že tretje streljanje v Bronxu 
v treh dnevih. 

Obtožen umora, kandi-
dira za izvolitev sodnika 

Los Angeles, California, 1. 
junija. — David Clark, ki je ob-
tožen umora politika Charles 
Crawforda, bivšega državnega 
pravnika, in umora Herberta 
Spencer j a, poznanega urednika, 
je danes iz ječe apeliral na vo-
livce, da ga izvolijo mestnim 
sodnikom pri volitvah prihodnji 
torek. 

* Danes se vrši seja podružni-
ce št. 14 S. ž.»Z. ob 7. uri zvečer. 

* Znamenitemu pisatelju Be-
navente v Madridu so odnesli 
roparji $17,000. 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

se da v najem, pet sob, kopali-
šče, furnez. Na 1087 Addison 
Rd. Odda se tudi stanovanje 4 
sobe in kopališče na 1079 E. 64. 
St. (129) 

Soba 
se odda, prost vhod, tudi garaža. 
6416 Carl Ave. (131) 

a z a i l U i l |C potem devet dni italijanski in ( . 
o presenetila prva granata na potem zopet eno leto avstrijske,umne besede! je vztrajal l ine . dedovala po Franci, ki je ku-
on i s „ „ „ « ki ie bila izstre-1irraiiate. PokopaliŠČni zid rae-j "Vsak ima svoj prav! J«;hala krmo prašičem. 

Tinetu se je zdelo čudno, da 

ženska 
išče delo za gospodinjstvo. Vpra-
šajte na 6600 Bliss Ave. (131) 

Stanovanje 
se da v najem, tri sobe. Vpra-
šajte na 5818 Prosse Ave. 

• (131) 

Naznanilo 
Iz urada društva Srca Jezuso-zvon i -dan 15. maja, ki je bila izstre- j granate. Pokopališčni 

, n m ^ r t r v „ n i s o ^ z a n a š a l i ki 1 i ena i / daljave 35 kilometrov sta je bil popolnoma i z r a v n a n razsodila Branca. ] Tinetu se je 
r J I služm sovražniku za 38 cm topa Prvi izstrelek je s pokopališčem in nagrobni spo- "Pa res, vsak ima svoj prav! i Matijec naenkrat plete koš; se vega se naznanja, da se članstvo 

; a rovaUšc i k ^ e č e t f s o se p a S T e k S pred 12. uro opol-.meniki razmetani in razbiti. In da pridem nazaj. Klančar-1ves jezen se je Skodožljno do- r u ^ v a 
° P a močno zavarovale in dne, drugi pa pol ure kasneje.! Vojna je končala, in ubogo ka nravi, da bi telička redita,,mislil: Isvectoosti o priliki -oletmee aH 
utrdile *" Prvi je zadel vojašnico, drugi j ljudstvo se je vračalo na razva-

K e r s o ravno tisti čas Rusi pa most sredi mesta. j line svojih domov. Vršili smo 
že prodirali na Ogrsko, je bilo Ko smo dospeli v mesto, smo j barbarsko delo po ukazu tistih, 
neslane več kot dve tretjini ar- planili po hišah kot lačni volko-lki jih ni zadela nikdar roka pra- Tineta. > 
made tie z laVke fronte. Tudi vi in iskali hrane. Videti je bi- vice in uničevali drug drugemu "Za tako teličko prav lahko," 
n a f ta ničarski polk je bil po- lo, da so ljudje, lco so bežali, pu- življenje in premoženje. je odvrnila naglo, vesela, da se 
slin t e toda že drug dan smo stili vse, vzeli so seboj samo ži- Kdor ni poizkusil "sladkosti" je pogovor obrnil v to smer. 
t b i l i ^ e t povelje za nazaj, vino. Prodajalne so bile vse v j vojne, ne ve, kaj je največje, "Za tako teličko prav lahko 
ker so pričeli Italijani s proti- navadnem stanju in zaloga živil j gorje na svetu 

Ta voz si srebrne maše, ki jo daruje Rev. 

ofenzivo. Vroči so bili boji v .nedotaknjena. Tudi jaz sem: (Konec) 

pravi, da bi telička redila,! mislil: 
pa nima sena. Pri nas ga bo, "Prepozno, fant ! 
ostajalo, če ga moreš Utrpeti,! zamudi!" J. B. Ponikvar, dne 7. junija, v 
Franca," se je obrnil prezirajej Tisti večer je Franca šla spat cerkvi sv. Vida. Društveni čla-

pred njima. Tine se je zmago- ni so prošeni, da se polnoštcvil-
slavno nasmehnil, ko je čez par no udeležijo. Zbiramo se v ne-
hipov pospravil t u d i Matijec j deljo ob 10. uri pred S. N. Do-
svoje vitre. i mom, nakar odkorakamo v cer-

14. | kev sv. Vida. Za društvo Sr-
| » je povlekel porogljivo Ti-1 Franca se je s Tinetom sprla ca Jezusovega — John Levstik, 
i ne. "Kakor da taka teiička ni- radi oklicev. Tine je dejal, da; predsednik, John Pirnat, tajnik. 
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POTOP 
iz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

(NadaDevan)e) 
" T o pa zato, če si vol, da naj-

prej poizveduješ po očetu, ne 
po stricu, zakaj Evropo je bik 
ukradel, toda njen brat, ki je 
postal, stric njenemu potomstvu, 
je bil zato človek. Ali raz-
umeš?" 

"Kar je res, j e res, da ne raz-
umem, a pojedel bi nekaj rad." 

"Po je j vraga in daj mi mir ! 
Kaj pa je, gospod Mihael? Za-
kaj smo se ustavili?" 

"Varka se vidi,' je dejal Vo-
lodijovski. " G l e j t e , cerkveni 
stolp se blešči v mesecu." 

"Magnušev imamo že za se-
b o j ? " 

"Magnušev je ostal na des-
ni. čudim se le, da ni na tej 
strani reke nobenega švedske-
ga oddelka. Pojezdimo v to 
goščo in obstanemo, morda nam 
Bog pošlje kakega glasnika." 

"Po teh besedah je gospod 
Mihael odpeljal oddelek v go-
ščo in ga razstavil po sto ko-
rakov na obeh straneh ceste ter 
ukazal, naj stoje tiho in drže 
vajeti na kratko, da kak konj 
ne zarezgeče. 

"Počakajte ! " je rekel. "Po -
slušajmo, kaj se godi za reko, 
morda tudi kaj zagledamo." 

Torej so obstali, a dolgo ča-
sa se ni nič slišalo, razen slavč-
kov, ki so v bližnjem • jelševju 
prepevali. Utrujeni vojaki so 
se začeli zibati v sedlih, gospod 
Zagloba se je naslonil na konj-
ski vrat in globoko zaspal; še 
celo konji so dremali. Minila je 
ura. Naposled je uho gospoda 
Volodijovskega zaslišalo nekaj 
podobnega, kakor bi stopali ko-
nji po trdi cesti. 

" T i h o ! " je rekel vojakom. 
Safti pa še je pririnil na rob 

grmovja in pogledal po cesti. 
Cesta se je bleščala v mesecu, 
toda nič se ni videlo na njej, a 
odmev konjskih kopit se j e ven-
dar bližal. 

" V resnici gredo ! " je dejal 
Volodijovski. 

In vsi so še bolj na kratko 
nategnili konje, vsak je zadr-
ževal sapo; slišalo se ni nič ra-
zen slavcev v jelševju. 

V tem se je pokazal na cesti 
švedski oddelek, obstoječ iz tri-
desetih jezdecev. Šli so počasi 
in precej brezskrbno, ne v redu, 
temveč v ohlapni vrsti. Neka-
teri vojaki so se ražgovarjali 
med seboj, drugi so potihoma 
prepevali, zakaj topla majska 
noč je delovala celo na tople du-
še vojakov, šli so mimo, ne da 
bi kaj slutili, tako blizu ob go-
spodu Mihaelu, ki j e stal neda-
leč od roba, da je lahko začutil 
konjsko sapo in dim pip, ki so 
jih kadili jezdeci. 

Naposled so izginili na ovin-
ku. Volodijovski j e čakal pre-
cej dolgo, da je izginil topot v 
daljavi; šele tedaj je prijezdil 
k oddelku in rekel gospodu Skr-
zetuskemu: 

"Sedaj j i h poženemo kakor 
gosi v tabor gospoda kaštela-
na. Niti eden ne sme uiti, da 
ne bi jav i l ! " 

" č e nam potem gospod čar -
necki ne dovoli, da se najemo 
in naspimo," je rekel gospod 
Zagloba, "se mu zahvalim, na 
službi in se vrnem k Sapiehi. 
Pri1 SapieHi je bitka, kadar je, 
a kadar je prosto, je tudi zaba-
va. Če bi imel štiri usta, bi dal 
vsakim primerno funkcijo. To 
je vojskovodja! In povej mi po 
pravici, čemu za vraga ne slu-
žimo pri Sapiehi, ker pripada 
ta prapor po pravici njemu." 

"Oče, ne govori proti največ-
jemu vojskovodji v ljudovladi !•" 
je rekel Jan Skrzetuski. 

"Saj ne govorim jaz, marveč 
moja čreva, po katerih gode la-
kota kakor po goslih." 

"Ob njih zaplešejo švedje," 
ga je prekinil Volodijovski. —* 
•'Sedaj pa, gospoda, jezdimo hi-

tro. Pri oni krčmi v gozdu, ki 
smo šli mimo nje, ko smo jez-
dili v to stran, bi jih hotel nam-
reč napasti." 

In vodil j e oddelek hitreje. 
Zajezdili so v gost les, v kate-
rem jih je objela tema. Krč-
ma je bila oddaljena nekoliko 
staj. Ko so se približali, šo šli 
zopet korak za korakom, da ne 
bi preveč zgodaj zbudili alarma. 
Ko niso bili več oddaljeni kot 
za streli iz topa, so zaslišali člo-
veško razgrajanje. 

"So že in razgraja jo ! " je re-
kel Volodijovski. 

Švedje so res obstali pri krč-
mi, iskajoč kako živo dušo, ki 
bi mogli od nje dobiti kako po-
ročilo. Toda krčma je bila praz-
na. Nekateri so pretresali ve-
liko glavno poslopje, drugi so 
iskali po hlevih, drugi so od-
krivali snope po strehah. Po-
lovica je stala na dvorišču ter 
držala konje onim, ki so iskali. 

Oddelek Volodijovskega se je 
približal na sto korakov in za-
čel v tatarskem polmesecu ob-
krožati krčmo. 

Oni, ki so stali na dvorišču, 
so slišali natančno, a končno so 
videli ljudi in konje, a ker je 
bilo v gozdu temno, niso mogli 
spoznati, kakšna vojska j e ; za-
to se niso alarmirali, ker si ni-
so megli misliti, da bi mogel z 
one strani priti kak drug odde-
lek razen, švedski, šele ta pol-
mesečni obrat se j im je zdel ču-
den in jih je vznemiril. Takoj 
so začeli klicati one, ki so bili 
po poslopjih. 

Naenkrat se je razlegel okoli 
krčme glas "A lah ! " in zaslišalo 
se je nekoliko strelov. V tem 
trenutku so se pojavile temne 
postave vojakov, kakor bi bile 
zrasle izpod zemlje. Nastala je 
zmešnjava, sablje so žvenketale, 
slišal si kletve, 'zadušene krike, 
a vse ni trajalo dlje, ko da si 
izmolil dva očenaša. 

Potem je ostalo pred krčmo 
nekaj človeških in konjskih tru-
pel, a oddelek Volodijovskega 
je dirjal dalje, vodeč seboj 25 
ujetnikov. 

Potem so se spustili v skok, 
goneč s sabljami švedske ko-
nje in so skoro ob svitu prišli 
v Magnušev. V taboru čarnec-
kega ni nikdo spal; vsi so bili 
pripravljeni. Sam kastelan je 
šel prednji straži naproti, opi 
rajoč se ob čakun, shujšan in 
bled od bdenja. 

"No, kaj j e tam?" je vpra-
šal Volodijovskega. "Ali imaš 
mnogo glasnikov?" 

"Kakih dvajset pet." 
"Koliko jih je ušlo?" 
"Niti eden! Vse smo ujeli." 
"Tebe lahko pošljem v sam 

pekel, vojaček! Dobro! Za-
čnite jih takoj pripekati. Sam 
jih bom izpraševal." 

Po teh besedah se j e obrnil 
a odhajajoč je dejal : 

"Bodite pripravljeni, ker po j -
demo morda nemudoma na so-
vražnika." 

"Kako to? " je rekel Zagloba 
"Tiho, gospod!" je odgovoril 

Volodijovski. 
Švedski ujetniki so brez pri-

pekanja takoj izpovedali, kar 
so znali o silah badenskega ob-
mejnega grofa, o številu topov, 
pehote in konjenice. Gospod 
kaštelan se je tedaj nekoliko za-
mislil, ko j e izvedel, da je to za-
res novopostavljena armada, a 
sestavljena iz samih starih vo-
jakov, ki so se udeležili že mno-
gih vojn. Med njimi j e bilo tu-
di mnogo Nemcev in znaten od-
delek francoski; vsa moč je pre-
segala za nekoliko sto glav polj-
sko vojsko. Toda iz izpovedb 
se j e pokazalo, da mejni grof 
ni niti slutil, da bi bil čarneeki 
tako' blizu in je verjel, da ob-
legajo Poljaki z vso močjo kra-
lja pod Sandomierzem. 

Jedva ko je kaštelan slišal to, 
je skočil z mesta in zaklical je 
svojemu dvorjanu: 

'Vitovski, zapovej trobiti, da 
zasedejo konje ! " 

Pol ure pozneje se je vojska 
dvignila in j e v svežem pomlad-
nem jutru šla čez gore in polja, 
pokrita z roso. Končno se je 
pokazala na obzorju Varka in 
njeno pogorišče, zakaj mesto je 
rilo pred šestimi leti skoro do 
tal pogorelo. 

Čete Čarneckega so šle po od-
prti ravnini, zato se niso mog-
le dolgo skrivati pred švedski-
mi očmi. In res so jih uzrli, to-
da mejni grof je menil, da šo to 
različne "partije," katere hoče-
jo — združene v veliko tropo 
— alarmirati tabor. 

šele ko sco se začeli kazati iz 
gozda vedno novi prapori, idoči 

veliko, naglico, je nastalo v 
švedskem taboru mrzlično vrvei. 
nje. S polja.so. se videli manjlši 
oddelki konjenikov in poedinih 
oficirjev, ki so letali med polki. 
Raznobarvna švedska pehota se 
je začela vsipati na sredo rav-
nine. Polki so se postavljali v 
aojni red drug za drugim pred 
očmi poljskih vojakov in vrveli 
cakor roji krasnih ptic. Nad 

Vansovič je nekoliko zardel 
od zadovoljnosti in mahnil z bu-
lavo. Ljudje so zakričali in se 
zadrvili« za njim kakor oblak 
prahu, ki ga žene veter. 

Prišedši *na tristo korakov od 
mostu, so se ustavili; tu sta dve 
tretjini skočili s sedel in zbe-
žali k mostu. 

Švedje so krenili z druge 
strani in v kratkem so zagrme-
le muškete, izprva počasi, po-
tem pa čedalje hitreje, kakor bi 
klepalo tisoč cepcev. Dim se j e 
raztegnil nad reko. Pozornost 
obeh vojsk se je obrnila na ta 
most, ki je bil lesen,' zato ga je 
bilo težko dobiti, a lahko brani-
ti. Vendar le po njem je bilo 
mogoče priti k Švedom. 

A četrt ure pozneje je poslal 
Čarneeki dragonce Lubomirske-
ga Vansoviču na, pomoč. 

Toda švedje so že. zaceli s 
'topovi obptre^jeVajti nasproti le-
žeči oddelek. Valili so vedno 
noVe, tqpdve' iri grajate so zače-
le leteti nad glavami dragoncev, 
padati na loko in se vrivati V 
polja, obmetavajoč bojevnike z 
ruševino in blatom. 

Badenski mejni grof , stoječ 
pod gozdom za armado, je gle-
dal z dalnogledom na bitko. Od 

sednik Andrew Lekšan, tajnik John 
J. Kikol, 5345 Spencer Ave.; blagajnik 
Joseph Markovič, zapisnikar Frank 
Kuhar. Nadzorniki: Frank Kuhar, 
Frank Virant, Andrew Leksan. Za-
stavonoša Joseph Skully. Zdravniki 
ar. F. J. Kern, dr. L. J. Perme, dr. 
Oman. Zastopnik Kluba društev Slo-
venskega Narodnega Doma John J. 
Kikol. Zastopnik skupnih društev ta-
re sv. Vida, Ignac Luznar. 

izvolijo dva zastopnika in ju pošljejo 
na sejo, kjer bodo z veseljem spreje-
ti. Vse zastopnike se pa prosi, da 
se redno udeležujejo sej in sporočajo 
o njih delovanju na društvenih sejah. 

SLOVENIJA 
Predsednik Louis Tomše, podpred-

sednik Jakob Grošel, tajnik Joseph 
Derenda, 5334 Spencer Ave.; blagaj-
nik John Fortuna, 1401 E. 47th St.; 
zapisnikar George Matijatko. Nad-
zorniki: Math Vihtelič, Matija Mli-
nar, John Germ. Društveni zdravni-
ki: dr. Kern, dr. Perme in dr. Oman. 
Društvo zboruje vsako prvo nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu (staro poslopje). 

njihovimi glavami so se dvigali,časa do-časa ga je jemal od oči 
četverokoti mogočnih sulic, s ka-
erimi so se pešci zaslanjali 

pred navalom konjenice. Napo-
sled so uzrli trume švedske ko-
njenice oklopnikov, hitečih na 
krila; valili so se in odpenjali 
na vso moč topove. Vse pri-
prave, vse to vrvenje si videl 
kakor na dlani, zakaj vzšlo je 
solnce jasno, prekrasno, in raz-
svetlilo vso pokrajino. 

Pilica j e delila obe vojski. 
Na švedskem bregu so se te-

daj oglasile trombe, bobni in 
kriki vojakov, ki so se postav-
ljali v boj, a gospod čarneeki 
je dal tudi trobiti in stopal je 
z vsemi prapori proti reki. 

V tem je zdirjal na vso sapo 
na žrebcu k Vansovičevem pra-
poru, ki je bil bliže reke. 

"Stari vojak," je dejal, "zdir-
jaj k mostu, tam s konj in k 
mušketam! Naj se obrne vate 
vsa sila! Napre j ! " 

in gledaje z začudenjem na svoj 
štab, migal z rameni. 

"Zblazneli so," je govoril, "na 
vsak način hočejo ta most for -
sirati. Koliko topov ali dva 
do trije polki ga lahko branijo 
pred armado." 

In res je Vansovič čimdalje 
ostreje nastopal s svojimi ljud-
mi, a' tudi obramba je postaja-
la čimdalje besnejša. Most je 
postajal središče bitke, proti 
kateremu se je pričela počasi 
vleči vsa švedska črta. čez eno 
uro se je vsa . vrsta izpremenila 
in (krenila, v stranjo proti prej-
šnji poziciji. Most so zasipali 
kar z dežjem ognja in železa; 
VansovičeVi ljudje so kupoma 
padali, medtem ko so prihajala 
od zadaj venomer povelja, naj 
vendar gredo naprej. 

"čarneeki pogubi te l judi ! " 
je zakričal naenkrat k r o n s k i 
margal , i 

S. P. DR. ŽUŽEMBERK 
Predsednik Louis Roje, podpredsed-

nik in zapisnikar Rok Šprajc, tajnik 
John Ubic, 1426 E. 55th St.; blagaj-
nik Josip Šlogar, vratar John Jak-
šič, pregledovalci knjig Anton Sršen, 
Rudolph Zupančič in Josip Šlogar 
Jr. Pomočnika blagajniku John Za-
verl in Andrej Škerlj. Društvo zbo-
ruje vsako prvo sredo v mesecu v S 
N. Domu, dvorana št. 3, staro po-
slqpte. Društvo, sprejema člane do 
45.j leta, i m, a pa tudi mladinski odde-
lelc. .Mesejnina ža odrtisle je $1.25 
za ti;tfO dnevpe podpore. Za mladi-
no je mesečninp. 25 centov. Dru-
štvena ' zdravnika' sta dr. Kern in dr 
Perme. 

SLOV. KAT. PEV. DR. LIRA 
Predsednik Josip MegKč, 1003 E. 

64th St.; podpredsednik in pevovodja 
Peter Srnovršnik, 6127 St. Clair Ave.; 
tajnica Anna Grčar, 1089 E. 68th St.; 
blagajničarka Mary Sterk. Nadzorni-
ki: John Zupane, Rudi Pole in Mary 
Maček. Duhovni vodja Rev. B. Po-
nikvar., Zastopniki združenih društev 
fare sv. Vida: Josip Meglič, M. Brod-
nik. Ana Grčar, Frank Švigel. Ko-
lektor Frank Švigel. 

DVOR BARAGA, 1317 C. O. F. 
Nadborštnar Frank Perme, pod-

borštnar Alojz Pečjak, finančni taj-
nik Charles Baznik, zapisnikar Matt 
Baznik, blagajnik Martin Dulc, bivši 
podborštnar Alojz Zakrajšek. Nad-
zorniki: Ivan Zupan, John Kikel, 
Henry Opalek. Delegata John Hoče-
var in Ernest Kobe. Duhovni vodja 
Rev. B. J. Ponikvar. Vratar Josip 
Laurich. Sprevoditelja Louis Erste 
in Frank Habjan. Zastavonoša Frank 
Krnc. Društvo zboruje vsak tretji 
petek v stari šoli sv. Vida. 

Oglasi v "Ameriški Domovi-
ni" imajo vedno dober vspeh. 

II 
(g ) Točna postrežba! 

® The Hill Coal Co. ® 
(S) 1261 MAROUETTE RI>. (g) 
.—. Stari Cimpermanovi prostori 

IIEnderson 5798 

H FRANK ARKO, zastopnik 

Frank V. Opaskar 
O D V E T N I K 

1119 HIPPODROME BLDG. 
MAin 3785 

Ob torkih, četrtkih in sobotah 
zvečer od G. do 8. ure na 
E. 93d St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEllowstone 0705-W 

Napeljem elektriko 
v garaže, hiše; popravljam motor je 
vseh vrst, kakor tudi vse električne 
aparate. Delo prvovrstno, cene zmer-
ne. 

FRANK TEKAUTZ 
ELEKTRICAK 

6515 Edna Ave. 

MESO! MESO! 
Vedno velika zaloga svežega 

in suhega mesa. Prijazna po-
strežba in zmerne ceiie. 

MARTIN FRANK 
St. Clair-lOGth St. Market 

GLenville 5994 
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Imenik raznih društev 
SV. VIDA. ŠT. 25 KSKJ 

Predsednik Anton Škulj, 1099 E. 
71st St.; tajnik Anthony J. Fortuna, 
1093 E. 64th St.; Ignac Šepic, bla-
gajnik. Zdravniki: dr. J. M. Seliškar, 
dr. M. F. Oman, dr. L. J. Perme, dr. 
A. J. Perko. Društvo zboruje vsako 
prvo nedeljo v mesecu v Knausovi 
dvorani ob 1. uri popoldne. Ases-
ment se pobira na seji samo od 11. 
dopoldne do 3. popoldne. V društvo 
se sprejemajo člani in članice od 16. 
do 55. leta. Zavarujete se lahko za 
20-letno zavarovanje ali za dosmrtno 
od $250 do $2,000. Bolniška podpora 
je $7 in $14 na teden. V slučaju bo-
lezni se naj bolnik javi pri tajniku, 
da dobi zdravniški list in karto in se 
naj ravna po jetnotinih pravilih. V 
društvo se sprejemajo tudi otroci do 
16. leta. 

stopnik • Frank Košmerlj, 455 E. 152nd 
St., Collinwod. Nadzorniki: John H. 
Urbas, Anton Zakrajšek in Frank Za-
krajšek. Zdravnik Dr. J. M. Selišk-r. 
Društvo zboruje četrto nedeljo v me-
secu ob 2. uri popoldne v S. N. Domu, 
soba št. 3 (staro poslopje). 

SV. ANTONA PADOVANSKEGA 
Predsednik Louis Gliha, podpred-

sednik Joseph Globokar, tajnik Louis 
Hočevar, 9914 Elizabeta Ave., zapis-
nikar Frank Papež, blagajnik Frank 
Marinčič. Nadzorniki: dr. Perko, An-
ton Rus, Frank Glavič. Zdravnik dr. 
A. J. Perko. Društvo zboruje vsako 
četrto nedeljo v mesecu ob 1. uri po-
poldne v S. N. Domu na 80. cesti. 

DR. Z. M. B. 
Predsednik Andy Sadar, podpred-

sednik Joseph Pograjc, Joseph Centa, 
1175 Addison Rd.f tajnik-zapisnikar; 
Joseph Glavič, finančni tajnik. Nad-
zorniki: John Jančar ml., Rudolf 
Cerkvenik, Josip Turšič. Društvena 
zdravnika sta dr. Oman in dr. Škur. 
Društvo zboruje vsak tretji ponde-
ljek v mesecu ob 8. uri zvečer v S. 
N. Domu, staro poslopje. Sprejema 
nove člane od 16. do 33. leta. Plaču-
je sedem dolarjev tedenske podpore, 
v slučaju smrti pa en dolar od člana, 
in to za samo 75 centov mesečnine. 
Nadaljne informacije dobite pri urad-
nikih. • 

SLOV. NAR. DOM NA 80. CESTI 
Joseph Lekan, predsednik; Andrej 

Slak, podpredsednik; Florjan Cesar, 
tajnik; Frank Kužnik, blagajnik; 
Louis Srpan, zapisnikar; nadzorniki' 
Lcuis FerfOlja, Joseph Plut in Joseph 
Košak. Ostali direktorji so: Louis 
Simončič, Rudolf Novak, Mike Vrček, 
Louis Gliha, John Rogel, Frank Se-
ver, Math Zupančič in Joseph Vrček. 
Cenjenemu občinstvu se naznanja, da 
se oddaja velika dvorana s kuhinjo 
vred v najem za razne prilike kot 
ohceti, društvene veselice in razna 
zborovanja, po primerno nizkih ce-
nah. Mesečne seje direktorjev in 
društvenih zastopnikov se vrše vsak 
drugi torek v mesecu ob 7:30 zvečer. 

LOVSKO DR. SV. EVS^AHIJA 
Predsednik Anton Pevec! podpred-

sednik Rudolf Orl, tajnik Henry 
Kranz, 6113 St. Clair Ave., baglajnik 
Frank Lušin, 387 E. 163d St.; zapis-
nikar Frank Praznik. Nadzorni od-
bor: John Renko, John Kadunc. 
Frank Lesar. Zastavonoša Josip Ja 
pel. zastopnik Slov. N. Doma Henry 
Kranz. Zdravnik dr. F. J. Kern 
Društvo zboruje v Grdinovi dvorani 
tretjo nedeljo ob 9. uri dopoldne. 
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SV. ANTONA PADOVANSKEGA, 
ŠT. 138 C. K. of O. 

Predsednik Anton Skul, podpred 
sednik John Hrovat, finančni tajnik 
Anthony Skul, 1063 Addison Rd., taj-
nik-zapisnikar J o s i p P e r p a r, 5805 

blagajnik Ignac Štepic, 

S. P. P. DRUŠTVO ZVON 
Predsednik Andrew Režin, podpred-

sednik Joseph Blatnik, tajnik Andrej 
Žagar, 3569 E. 80th St.; blagajnik 
Joseph Plute, zapisnikar Anton Me-
ljač. Nadzorniki: Domen Blatnik. 
Silvester Paulin, Anton Erjavec. Pevo-
vodja Primož Kogoj. Društvene seje 
se vršijo vsako četrto nedeljo v me-
secu ob 9:30 dopoldne. Pevske vaje 
pa ob deseti uri dopoldne ob nede-
ljah, v četrtkih pa ofo!7. uri žVeČer. 

SRCA MARIJE (STARO) ! 

Predsednica Julija Brezovar, pod-
predsednica Mary Qrdlna, tajpicp, 
Frances Novak, 6326 Carl Ave., bla-
gajničarka Katarina Pfcrme, druga 
tajnica Mary Bradach, 1153 E. I67th 
St., odbornice: Mary Škulj, Ana Er-
bežnik. - Nadzornice: Louise Pikš, 
Genovefa Supan, Jennie Brodnik. Re-
diteljica Frances Kasunič. Bolniška 
obiskovalka oddaljenih bolnic Helena 
Simončič. Zdravniki: dr. James Se-
liškar, dr. L. J. Perme, dr. M. F. 
Oman. Za oglas in naznanila je 
"Ameriška Domovina." Seje se vr-
šijo v stari šoli sv. Vida, in sicer 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne. 

Prosser Ave., „-.„ „ 
Društvo ima prosto pristopnino skozi 1225 Norwood Rd. Nadzorniki: Josip 
celo leto 1931. Hrovat, John Hrovat, John Strle. 

Zdravnika: dr. J. M. Seliškar, dr. 
L. J. Perme. Društvo zboruje vsak 
tretji pondeljek v mesecu v stari šoli 
sv. Vida, ob 7:30 zvečer. 

SV. ALOJZIJA 
Predsednik John Vidmar, podpred-

sednik Jakob Resnik, prvi tajnik 
John Rogelj, 3556 E. 80th St., drugi 
tajnik Joseph Miler, blagajnik Frank 
Stražar. Nadzorniki: Joseph Maver, 
Frank Mulh, Frank Zupančič. Za-
stopnika za S. N. Dom v Newburgu: 
Joseph MaVer in Rudolf Sadar'. Za-
stopnik za' Slov. Nar. Dom v Maple 
Heights, Louis Gros., Zdravnik dr. A. 
J. Perko. Društvo zboruje vsako če-
tVto nedeljo v mesecu v Slov. Nar. 
Domy , v, Newburgu na 80. cesti ob 1. 
uri popoldne. Sprejemajo se novi 
člani od' ld. do 45. leta. : 

DR. SV. NEŽE, ŠT. 139 C. K. of O. 
Predsednica Mary Peterlln, 9605 

Yale Ave.; podpredsednica Theresa 
Kostanjšek, 5408 Homer Ave.; blagaj-
ničarka Katarina Perme, 1133 Nor-
wood Rd.; zapisnikarica Frances Russ 
1099 E. 71st St.; finančna tajnica 
Jennie Melle, 6806 Bonna Ave.; vra-
tarica Frances Kasunič, 7510 Lock-
year Ave. Nadzornice: Mary Skuly, 
Mary Peterlin, Eva Peterlin. 
Zdravnika dr. J. M. Seliškar in dr. 
L. J. Perme. Društvo zboruje v stari 
šoli sv. Vida vsako tretjo sredo v 
mesecu. 

SV. JOŽEFA, (SAMOSTOJNO) 
Predsednik Frank Koren, 1583 E. 

41st St.; podpredsednik Josip Laurič, 
7108 St. Clair Ave.; tajnik John Germ 
1089 E. 64th St.; blagajnik Josip Er-
bežnik, 6215 Carl Ave.; zapisnikar 
Anton Bolka, 509_ E._. 143rd _ St.; za-

LOŠKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 1102 E. 

64th St., podpredsednik Franc Tru-
den, tajnik John Žnidaršič, 6617 
Schaefer Ave., blagajnik in zapisni-
kar John Spech Jr. Nadzorniki: 
John Krašovec, John Mlakar in Josip 
Žnidaršič. Društvo zboruje vsako če-
trto soboto v mesecu v Slov. Nar. 
Domu. soba št. 4, staro poslopje. 
Društvo plačuje $200 smrtnine in $1 
dnevne bolniške podpore za $1 me-
sečnine. Sprejema nove člane od 16. 
do 45. leta, s prosto pristopnino in 
zdravniško p r e i s k a v o . Društveni 
zdravniki so: dr. Seliškar, dr. Kern, 
dr. Oman in dr. Perme. Zastopnik 
za Narodni Dom John Žnidaršič, za 
Klub društev John Krašovic in Frank 
Baraga. 

PRESVETEGA SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik John Levstek, 646 E. 

115th St.; podpredsednik Jernej Kra-
šovec, tajnik John Plrnat, 1234 E. 
61st St.; blagajnik John Martinčič, 
1037 E. 61st St.; finančni tajnik Leo 
Novak, pomožni tajnik Frank Lev-
stek, maršal Anton Hlapše, vratar 
Anton Pevec, zastavonoša Kari Škulj. 
Nadzorniki: Anton Zaje, Andrej Te-
kavc in Frank Komidar. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo popoldne 
ob 1. uri v Slov. Nar. Domu, št. 1. no-
vo poslopje. Nahaja se na dobri fi-
nančni podlagi. 

KLUB PIPA 
Predsednik Louis Gliha, podpred-

sednik Frank Mulh, tajnik Rudolf 
Novak, 3552 E. 80th St., zapisnikar 
Anton Pelko. Nadzorniki: John Pes-
kar,, Josip Zajetel, John Cvet. Seje 
se vršijo vsako prvo soboto v mesecu 
v starem prostoru. 
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KRANJSK0-SL0VENSKA KAT0L. JEDN0TA 
PRVA SLOVENSKA BRATSKA PODPORNA ORGANIZACIJA 

V AMERIKI 
PRIREDI PRIHODNJE POLETJE 

PRVI IZLET 
V STARO DOMOVINO 

Omenjeni izlet se bo vršil na svetovno znanem, mo-
dernem brzoparniku CUNARD LINE 

"BERENGARIA" 
ki odpluje iz New Yorka i 

DNE 20. JUNIJA, 1931 O POLNOČI 
Izlet, kakor vse kaže, bo nekaj posebnega, nekaj pomemb-

nega in veselega za vse, ki se bodo izleta udeležili. 
Med potjo se bodo izletniki ustavili v "LISIEUX" na Fran-

coskem, kjer bodo počastili grob "Male Cvetke sv. Terezije." 
Dalje si bodo potniki ogledali Pariz , in druge znamenite poseb-
nosti na Francoskem. Nato se bo odpotovalo proti Ljubljani, 
kjer se bo počastilo grob slovenskega pijonirja in ustanovitelja 
K. S. K. Jednote, pokojnega Rev. F. S. Šušteršiča. Izletniki se 
bodo korporativno udeležili slavlja škofa Barage, ki se bo vršilo 
v Ljubljani dne 12. julija. Počastilo se bo razne druge dosto-
janstvenike in ogledalo se bo razne zanimive kraje naše stare 
domovine. 

Ravno tako bo dana prilika vsem, ki se bodo želeli pokloniti 
sv. Očetu v Rimu, da bodo to lahko storili. Iz tega je razvidno, 
da bo izlet nekaj zanimivega in veselega. Zato se vabi vse roja-
ke Sirom Amerike in Kanade, da se tega izleta v obilnem številu 
udeleže. 

Glede potnih listov, permitov, voznih listkov itd pišite za 
nadaljna pojasnila na nižje podpisanega 

Josip Zalar, glavni tajnik, 

1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 

1 •vsŜ r̂awsiikŜ WBSti; i vsf̂  
I j 

1 
I 
8 
i 
1 
i 

|ŠV; KATARINA, ŠT. 29 ZSZ 
Predsednica Johana Mervar, pod-

predsednica Louise Zadnik, tajnica 
Mary Vidmar, 5433 Homer Ave., za-
pisnikarica Rose Grebene, blagajni-
čarka Mary Kraje, rediteljica Julia 
Tomsich. Nadzornice: Ana Švigel, 
Frances Ponikvar, Jennie Lesar. 
Zdravnika: dr. Oman in dr. Kern. 
Zastopnice skupnih društev fare sv. 
Vida: Frances Drobnich in Ana Švi-
gel. Društvene seje se vrše vsak dru-
gi torek v mesecu v Slovenskem Na-
rodnem Domu, staro poslopje, soba 
št. 4. 

SLOVENSKI NARODNI DOM. 
MAPLE HEIGHTS, O. 

Predsednik Vincent Zimšek, pod-
predsednik Andrew Režin, tajnik An-
ton Gorenc, 5206 Stanley Ave., bla-
gajnik Frank Legan, zapisnikar Louis 
Simončič, Nadzorniki: Martin Mar-
tinšek, Louis Kastelic, Ludvik Vrček. 
Direktorji: John Hrovat, Joseph Le-
gan, Frank Gorše, Frank Volkar, 
Mike Femec, Vincent Hrovat, Frank 
Fink, Frank Perico. Seja se vrši 
vsako tretjo soboto v mesecu ob 7. 
uri zvečer na 5087 Stanley Ave. 

DOSLUŽENCI 
Predsednik Joseph Lozar, podpred-

SKUPNA DRUŠTVA FARE SV. VIDA 
Predsednik Joseph Ponikvar, pod-

predsednik Domijan Tomažiri, tajnik 
Louis Prijatelj, 6507 St. Clair Ave.; 
blagajnik Frank Bogovič, pomožna 
blagajničarka Louise Pikš, zapisni-
karja Joseph Perpar in Julija Bre-
zovar; nadzorni odbor: Anton J. 
Fortuna, Eva Peterlin, Ignac Luznar. 
Seje se vrše vsako četrto sredo v 
mesecu, v dvorani stare šole sv. Vi-
da. Društv.a, ki želijo sodelovati, naj 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
.Cenjenemu občinstvu naznanjamo, da smo prevzeli' slaščičarno 

od dobro poznanega Andreja Kavčnika, na 
1128 East 71st Street 

Vedno bomo gledali, da bomo našim odjemalcem dobro postregli 
s finimi slaščicami, sladoledom, cigarami, mehkimi pijačami, itd. 

Cenjenemu občinstvu se toplo priporočamo za obilen obisk. 

JOSEPH POST 
1128 East 71st Street 

POSEBNO ZA TA TEDEN 
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V R0MIN0VI LEKARNI 
6430 St. Clair Ave. 

vogal Addison Rd. 
Nasproti Slov. Narodnega Doma 

EDINA SLOVENSKA LEKARNA 

Naša specialiteta je: 
Izpolnjevanje zdravniških receptov. 

§1.25 Bolgarski čaj za... 7 9 ^ 
75c Bolgarski čaj za - 4 7 ^ 
60c Pompeian face powder 

< : 3 9 e 
25c Colgates zobni prašek 

.... 17 c 
% funta zavoj krogle proti 

moljem 
URADNA POŠTNA PODRUŽNICA 

LEPA PRILIKA 
Ilišo, pet sob, z vsemi moder-

nimi udobnostmi in z garažo, 
vam zgradim za $4,000 in več. 
Imam tudi več lotov, katere 
prodam od $400 naprej. Izde-
lujem stavbene načrte brezplač-
no mojim odjemalcem. Se vam 
priporočam 

M. L. J A L O V E C 
STAVBENIK 

19404 Mohican, Ave. KEnmore 1837-J 


